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1 Symbolien selitykset ja turvaohjeet
1.1 Symbolien selitykset
Varoitukset

Lisdksi varoitusten huomiosanoilla korostetaan millaisia seurauksia
saattaa tulla ja kuinka vakavia ne saattavat olla, mikali vaaran torjumisen
kannalta valttamattomia toimenpiteita ei suoriteta.

Seuraavat huomiosanat on madritelty ja ne voivat esiintya tassa
asiakirjassa:

A vaara

VAARA tarkoittaa, etta vakavat tai hengenvaaralliset henkilévahingot
ovat mahdollisia.

A VAROITUS

VAROITUS tarkoittaa, ettd vakavat tai hengenvaaralliset
henkilévahingot ovat mahdollisia.

& HUOMIO

VARO tarkoittaa, etta lievat ja keskivaikeat henkildvahingot ovat
mahdollisia.

HUOMAUTUS

HUOMIO tarkoittaa, ettd aineelliset vahingot ovat mahdollisia.

Tarkeit tiedot

]

Tarkeat tiedot ilman henkildvaaroja ja aineellisia vaaroja on merkitty
naytetylla info-symbolilla.

Varoitus helposti syttyvilta aineilta: Tassd tuotteessa
A kaytettava kylmaaine R32 on kaasua, jonka

osallistuminen paloon on erittdin rajoitettua ja

myrkyllisyys vahaisempaa (A2L tai A2).

Kayta asennus- ja huoltotéiden yhteydessa
Taul. 61

suojakasineita.

Huoltotydt on annettava ammattilaisen tehtavaksi ja
huolto-ohjeita on noudatettava.

Huomio kayton yhteydessa kayttdohjeet.

1.2

/\ Ohjeita kohderyhmiille

Tama kayttoohje on tarkoitettu jadhdytys- ja ilmastointitekniikan
ammattilaisten ja sahkdasentajien kayttoon. Kaikkia laitteiston kannalta
tarkeitd ohjeita on noudatettava. Ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja, loukkaantumisia tai jopa
hengenvaaran.

» Lue kaikkien laitteiston komponenttien asennusohjeet ennen
asennusta.
» Noudata turvallisuus- ja varoitusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet



Tuotteen tiedot

» Noudata kansallisia ja alueellisia maarayksid, teknisia saantoja ja
direktiiveja.

» Dokumentoi suoritetut ty6t.

/\ Maariystenmukainen kiytto

Sisdyksikko on suunniteltu rakennuksen sisapuolen asennuksin

liitannalla ulkoyksikkodn ja muihin jarjestelmakomponentteihin, esim.

saatolaitteisiin.

Ulkoyksikko on suunniteltu rakennuksen ulkopuolisiin asennuksiin
liitdnnalld yhteen tai useampaan sisayksikoon ja muihin
jarjestelmakomponentteihin, esim. saatolaitteisiin.

IImastointilaite on tarkoitettu vain ammatti-/yksityiskayttoon
ymparistossa, jossa lampatilanvaihtelut eivat aiheuta haittaa
ohjearvojen sisalla ihmisille, eldimille tai vaurioita materiaaleja.
lImastointilaite ei sovi toivotun ilmankosteuden tarkkaan ehdottomaan
sadtamiseen tai arvon yllapitamiseen.

Kaikenlainen muu kaytto ei ole madraysten mukaista. Laitteen asiaton
kaytto ja siitd aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Asennettavaksi erityisiin paikkoihin (maanalaiseen autohalliin,

tekniikkatiloihin, parvekkeelle tai toivotulle puoliavoimelle pinnalle):

» Huomaa ensin asennuspaikkaa koskevat vaatimukset, jotka loytyvat
teknisista dokumenteista.

A\ Kylmaaineen aiheuttamat yleiset vaarat

» Tamad laite on taytetty kylmaaineella R32. Kylmaaine voi muodostaa
myrkyllisia kaasuja joutuessaan kosketuksiin tulen kanssa.

» Jos kylmaainetta vuotaa ulos asennuksen aikana, tuuleta tila
perusteellisesti.

» Tarkasta laitteiston tiiviys asennuksen jalkeen.

» Kylmaainekierrossa ei saa kdyttaa muita kuin ilmoitettuja
kylmaaineita (R32).

A\ Sihkélaitteiden turvallisuus kotitalouskiytossi ja muussa
vastaavassa kaytossa

Sahkolaitteiden aiheuttamien vaarojen valttamisessa patevat EN

60335-1:n mukaan seuraavat maaritykset:

“Tata laitetta voi kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
henkilGt, joiden fyysiset, sensoriset tai mentaaliset kyvyt ovat
heikentyneita tai joilta puuttuu laitteen kdyttdmiseen vaadittava
kokemus ja tieto, jos he kayttavat laitetta valvonnan alaisena tai heita on
opastettu kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja he pystyvat ymmartamaan
laitteen kdyton aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivét saa puhdistaa laitetta eivatka suorittaa kdyttdjan huoltoa
ilman valvontaa.”

“Jos verkkokaapeli vaurioituu, valmistajan tai sen huoltopalvelun tai
vastaavasti koulutetun henkil6n pitad vaihtaa se vaarojen valttamiseksi.”

A\ Luovutus tilaajalle

Opasta toiminnanharjoittajaa luovutuksen yhteydessa

ilmastointilaitteen kaytosta ja kayttoedellytyksista.

> Selitd kaytto - kasittele talldin erityisesti turvallisuudelle tarkeat
toiminnat.

» Kiinnita huomio erityisesti seuraaviin kohtiin:

- Muutos- ja kunnossapitoty6t saa suorittaa vain valtuutettu alaan
erikoistunut yritys.

- Laite on tarkastettava ja puhdistettava ja huolettava tarpeen
mukaan vahintaan kerran vuodessa, jotta asianmukainen kaytto
ja ymparistoystavallisyys voitaisiin taata.

» Esita mahdolliset seuraukset (henkildvahingot ja jopa
kuolemanvaara tai aineelliset vauriot), jos laitteen tarkastus,
puhdistus tai huolto laiminlyodaan.

» Luovuta asennus- ja kdyttoohjeet tilaajalle sailytettavaksi.
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1.3  Tietoa tisti kidyttoohjeesta
Kuvat on esitetty yhdessa tdman ohjeen lopussa. Tekstissa on linkkeja
kuviin.

Tuotteet voivat poiketa tassa ohjeessa esitetyista tuotteista aina mallin
mukaan.

2 Tuotteen tiedot

2.1  Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Taman tuotteen suunnittelu ja kayttd noudattavat Eurooppalaisia
direktiiveja ja tdydentavia kansallisia vaatimuksia.

c € Tama liitetty CE-merkinta ilmaisee, etta tuote noudattaa
kaikkia sovellettavia EU:n lakeja.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: www.bosch-
homecomfort.fi.

2.2  Regulations

In order to ensure installation and operation of the product in
accordance with the regulations, please observe all the applicable
national and regional regulations as well as all technical rules and
guidelines.You can find a list of the most relevant British and European
directives and regulations in the UK/EU Declaration of conformity.

2.3  Toimitussisalto

Kuvan 17 selitykset:

[1]  Ulkoyksikko (taytetty kylmaaineella)

[2]  Sisdyksikko (taytetty typelld)

[3] Painettu asiakirjasarja tuotedokumentaatiota varten

[4] Kiinnitystarvikkeet (5-8 ruuvia ja seinatulppaa)

[5] Tyhjennyskaari tiivisteelld (ulkoyksikélle lattia- tai
seinakiinnikkeelld) (voidaan kiinnittaa ulkoyksikkdon toimituksen
yhteydessa)

[6] Asennuslevy

[71 Kauko-ohjain

[8] 5-sdikeinen tiedonsiirtojohto (lisédvaruste)

[9] Kaukosaatimen paristot (2)

[10] Kaukosaatimen pidike ja kiinnitysruuvit

[11] Magneettirengas

[12] Kylmakatalyyttisuodatin (musta) ja biosuodatin (vihred)

2.4  Mitat ja vahimmaisetdisyydet

2.4.1 Inneneinheit und AuBeneinheit
Bilder 18 bis 19.

2.4.2 Kylmaaineputket

Kuvan 20selitykset:

[1] Kaasupuolen putki

[2] Nestepuolen putki

[3] Lapon muotoinen kaari 6ljynerottimena

]

Jos ulkoyksikko asennetaan korkeammalle kuin sisayksikkd, lapon
muotoinen kaari on asennettava kaasupuolelle. Asennus on suoritettava
korkeintaan 6 metrin vélein, ja joka 6. metri sen jalkeen (- kuva 21,

[1]).

» Huomioi putken enimmaispituus ja suurin sallittu korkeusero
sisayksikon ja ulkoyksikon valilla.
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Suurin sallittu

Ulkoyksikko
korkeusero? [m]

Putken

enimmiispituus?)
[m]
<25
<30

CL7100i 35 HE

CL7100i 50 HE

1) Kaasupuoli tai nestepuoli

2) Mitattuna alareunasta alareunaan.

Taul. 62 Putken pituus ja korkeusero

Putken lapimitta
Nestepuoli [mm] Kaasupuoli [mm]
CL7100i 35 HE 6,35(1/4") 9,53(3/8")
CL7100i 50 HE 6,35(1/4") 12,7(1/2"
Taul. 63 Putken lapimitta riippuen yksikén tyypistd

2.5 Tiedot kylmaaineesta

Tama laite sisdltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja kylmaaineena.
Yksikko on ilmatiivis. Seuraavat tiedot kylmaaineesta noudattavat EU:n
saadosta 517/2014 fluorisoiduista kasvihuonekaasuista.

Tuotteen tiedot
[mm]
6,35 (1/4") 6
9,53 (3/8") 10
12,7 (1/2") 12

Taul. 64 Vaihtoehtoinen putken lapimitta

Putkien tekniset tiedot

Putkiston vahimmaispituus 3m

Ylimaardista kylmaainetta tulee lisétd, jos ' Kun @ 6,35 mm (1/4"):
putken pituus on yli 5 m (nestepuoli) 12g/m

Putkiston paksuus >0,8mm
Lammoneristyksen paksuus >6mm

Lammoneristyksen materiaali Polyeteenivaahto

Taul. 65

]

Tiedot asentajalle: Jos taytat kylmaainetta, sy6ta kylmaaineen
lisatayttomaara ja kokonaistayttomaara alla olevaan taulukkoon
“Kylmaaineeseen liittyvat tiedot*.

Nimellisjaahd | Nimellislimmi | Kylmaainety | Limmityspot | Alkuperiisen | Alkuperdinen |Lisatdyttomaa| Kayttoonoton
ytysteho tysteho entiaali tayton CO,- | tdyttomaara ra [kgl] aikainen
[kw] [kw] (GWP) ekvivalentti [kgl kokonaistayttom
[kgCoy-ekv.]| [metristd aara [kg]
tonnia]
CL7100i 35 3,4 4,1 R32 675 0,743 1,10 (Putken pituus
HE -5)
0,012
CL7100i 50 5,0 5,5 R32 675 0,797 1,18 (Putken pituus
HE -5)
*0,012

Taul. 66 F-kaasu

]

Jos sisayksikon ja ulkoyksikon valinen etdisyys on yli 5 metrid,
kylmaainetta on taytettava lisaa. Jokaista etdisyyden lisametria kohti on
sisallytettava 12 gramman suuruinen kylmaaineen lisatayttomaara.

2.6
Katso luku 3.10 "Sahkoéliitanta sisaltden radiolaitekomponentit".

Asennuksen vaatimuksia vastaavan sulakkeen valitsemaksi on tarkeaa,
ettd ilmastointilaitteen asentava ammattilainen huomioi luvun 3.9
"Sahkoliitanta".
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Tuotteen sahkaliitantitiedot sisdltiden radiolaitekomponentit

65



Asennus

3 Asennus

Ennen asennusta

3.1
& HUOMIO

Terdvit reunat voivat aiheuttaa loukkaantumisia!
> Kayta suojakasineita asennuksen yhteydessa.

& HUOMIO

Palovammojen vaara!
Putkijohdot kuumenevat erittdin kuumiksi kayton aikana.

» Varmista, etta putkijohdot ovat jadhtyneet, ennen kuin kosketat niita.

» Tarkasta, etta toimitettu tuote on vahingoittumaton.
» Tarkasta, kuuluuko ennen sisayksikon putkien avaamista alipaineen
aiheuttamaa suhinaa.

3.2  Asennuspaikkaa koskevat vaatimukset
» Huomioi vdhimmaisetaisyydet (= kuvat 18 - 20).

Sisdyksikko

» Ala asenna sisayksikkdd huoneeseen, jossa on kaytéssd avoimia
sytytyslahteita (esimerkiksi avotuli, kdytdssa oleva seindasenteinen
kaasukattila tai kaytossa oleva sahkolammitysjarjestelma).

» Asennuspaikan korkeus merenpinnasta saa olla enintaan 2000 m.

» Al peiti ilmanotto- ja ilmanpoistoaukkoja millaan tavalla ja anna
ilman virrata vapaasti. Muutoin laitteen teho voi olla heikko ja
melupaastot voivat kasvaa.

» Huolehdi siitd, etta televisio- ja radiovastaanottimien seka muiden
vastaavien laitteiden etdisyys yksikosta ja kaukosaatimesta on
vahintdan 1 metri.

» Asenna sisayksikko seindlle, joka imee tarinad itseensa.

» Huomioi huoneen vahimmaispinta-ala

Huoneen
vahimmaispinta-ala

Asennuskorkeus [m]

[m?]

CL7100iW 35 HE 21,8
CL7100i W 50 HE
Taul. 67 Huoneen vahimmaispinta-ala

Mikali asennuskorkeus on alempi, lattiapinta-alan on oltava vastaavasti
suurempi.

Ulkoyksikko

» Ulkoyksikko ei saa altistua konedljyhoyryille, kuumalle vesihoyrylle,
rikkikaasulle jne.

» Ala asenna ulkoyksikkdd veden valittoméén laheisyyteen tai
paikkaan, jossa se altistuu meri-ilmalle.

» Ulkoyksikké on aina pidettava lumettomana.

» Poistoilma tai kayttddanet eivat saa aiheuttaa hairiéta.

» lIman pitaa voida kiertaa vapaasti ulkoyksikon ymparilld, mutta
laitetta ei saa altistaa kovalle tuulelle.

» Kayton aikana muodostuvan kondenssiveden on voitava valua
helposti pois. Asenna tarvittaessa poistoletku. Poistoletkun
asentamista ei suositella kylmilla alueilla, silld se saattaa jaatya.

» Sijoita ulkoyksikko tukevalle alustalle.
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3.3 Yksikon asennus

HUOMAUTUS

Virheellinen asennus voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja.
Jos yksikkd asennetaan virheellisesti, se voi tippua seinalta.

» Asenna yksikko ainoastaan tukevalle ja tasaiselle seinalle. Seinan
pitaa pystyd kantamaan yksikon paino.

» Kayta vain seinan tyypille ja yksikon painolle soveltuvia ruuveja ja
seinatulppia.

3.3.1 Sisdyksikon asentaminen

» Maarita asennuspaikka ja huomioi samalla vahimmaisetdisyydet
(= kuva 18).

» Avaa laatikko ylapuolelta ja nosta sisayksikko ulos (= kuva 22).

> Aseta sisdyksikko pakkauksen muotokappaleet alaspain
(= kuva 23).

» Irrota ruuvi ja poista asennuslevy sisayksikon takapuolella.

» Kiinnitd asennuslevy keskeltd mukana toimitetuilla ruuveilla ja
suorista (= kuva 24).

» Kiinnita asennuslevy neljalla ylimaaraisella ruuvilla ja seindtulpalla,
niin ettd asennuslevy on tasaisesti seinda vasten.

» Poraa seinan lapivienti putkistoa varten (= kuva 25).

i

Veden kunnollisen poistumisen varmistamiseksi varmista, etta lapivienti
porataan lievasti alaspdin, niin etta reian ulkopaa on sisdpaata noin
5 mm - 7 mm alempana.

» Aseta seindsuojus lapivientiin lapiviennin reunojen suojaamiseksi ja
tiivista.

]

Sisayksikon putkiliittimet sijaitsevat yleensa sisdyksikon takana.
Suosittelemme putkien vetamista ennen sisdyksikdn asentamista.

» Liita putket luvussa 3.5 kuvatulla tavalla.

» Tarvittaessa taivuta putkia ja tee aukko sisayksikon sivulle
(= kuva 28).

» Putkiston liittdmisen jalkeen siirry sahkéliitantoihin (= luku 3.9).

» Poistoletkun yhdistaminen kuvataan luvussa 3.5.3.

» Veda hitaasti putkisto-, poistoletku- ja datakaapelinippu seindssa
olevan aukon lapi luvun 67 mukaisesti.

» Kiinnita sisdyksikko asennuslevyyn (= kuva 28).

» Paina yksikon alapuolta tasaisella paineella. Jatka painamista,
kunnes yksikkd napsahtaa asennuslevyn alareunassa oleviin
koukkuihin.

]

Yksikon ei tule heilua tai liikahdella.

» Varmista, ettd yksikko on kunnolla kiinni, painamalla kevyesti yksikon
vasenta ja oikeaa puolta.

» Taita etukansi ylos ja poista toinen kahdesta suodatinpanoksesta
(= kuva 30).

» Aseta suodatinpanokseen toimituksen sisaltoon kuuluva suodatin ja
aseta suodatinpanos taas paikalleen.

Jos sisayksikko on otettava pois asennuslevylta:

» \Veda ulkokuoren alapuolta alaspain kahden syvennyksen kohdalla ja
veda sisdyksikkoa eteenpdin (= kuva 31).

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)
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3.3.2 Ulkoyksikon asentaminen

» Aseta laatikko ylapuoli ylospain.

» Leikkaa ja poista pakkaushihnat.

» Veda laatikkoa ylospain ja poista pakkaus.

» Valmistele ja asenna lattiaan tai seindan kiinnitettava kannatin
asennustavasta riippuen.

» Asenna tai ripusta ulkoyksikko kayttamalla jalkojen
tarinanvaimenninta, joka toimitettiin yksikon mukana tai tuotiin
paikan paalle.

]

Asennus

3.5 Putkistoliitanta

3.5.1 Kylmédaineputkien yhdistaminen sisayksikkoon

A VAROITUS

Muiden kaasujen tai aineiden esiintymisen aiheuttama
rijahdysvaara ja loukkaantumisvaara.

Muiden kaasujen tai aineiden esiintyminen alentaa yksikon kapasiteettia
ja saattaa aiheuttaa epanormaalin korkeaa painetta kylmaainekiertoon.

» Yhdistdessasi kylmaaineputkistoa ald paasta yksikkoon muita aineita
tai kaasuja kuin maaritettyd kylmaainetta.

Eri ulkoyksikkokoista ja niiden asennusjalkojen valisestd etdisyydestd on
tietoa luvussa 32.

» Lattiaan tai seindan kiinnitettavaa kannatinta asennettaessa kiinnita
mukana toimitettu poistokaari ja tiiviste yksikdn pohjaan
(= kuva 33).

» Kiinnita ulkoyksikkd lattiaan tai seindan kiinnitettavaan kannattimeen
pultilla (M10). Huomioi yksikdn mitat taulukossa 122.

» Poista putkiliitdntdjen suojakansi (= kuva 33).

» Liitd putket luvussa 3.5 kuvatulla tavalla.

» Asenna putkiliitant6jen suojakansi uudelleen.

3.4  Putkiston paillystiminen
Kondensaation ja veden valumisen valttamiseksi litosputki on
paallystettava teipilla, niin etta se on eristetty ilmasta.

)
@

0010052294-001

Kuva 9

[1] Valutusletku

[2] Datakaapeli

[3] Kylmaaineputkisto
[4] Eristemateriaali

» Niputa poistoletku, kylmaaineputket ja datakaapeli.

]

Niputtaessasi nama kohteet yhteen ala kiedo datakaapelia minkdan
muun johdon ympdrille tai veda sita muun johdon yli.

» Varmista, etta poistoletku on nipun alareunassa. Poistoletkun
sijoittaminen nipun paalle saattaa aiheuttaa tyhjennysastian
ylivuotoon, joka voi johtaa tulipaloon tai vesivahinkoon.

» Kiinnita vinyyliteipilla poistoletku kylmaaineputkien alareunaan.

» Kadri eristysteipilla datakaapeli, kylmaaineputket ja poistoletku
tiukasti yhteen.

» Varmista viela kerran, etta kaikki kohteet on niputettu yhteen.

» Nippua kadriessasi jatd putkiston paat kaarimatta. Sinun on paastava
niihin kasiksi vuototesteja varten asennusprosessin lopussa.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

& HUOMIO

Kylmaaineen poistuminen vuotavien liitosten vuoksi

Kylmaaine voi poistua, jos putkiliitannat asennetaan vaarin.
Uudelleenkaytettavat mekaaniset liittimet ja yhdistajaliitokset eivat ole
sallittuja sisatiloissa.

» Kiristd puserrusliitdnnat vain kerran.

» Tee aina uudet puserrusliitannat I6ysaamisen jalkeen.

» Ennen toiden suorittamista varmista, etta kylmaaineen tyyppi on
oikea. Vaaranlainen kylmaaine voi johtaa toimintahairioon.

» Ald anna ilman tai minkdan muun kaasun kuin madritetyn
kylmaaineen paasta kylmaaineen piiriin.

» Jos kylmaainetta padsee vuotamaan asennuksen aikana, tuuleta
huone kokonaan.

]

Kupariputkia on saatavilla niin metri- kuin tuumamitassa, mutta
puserrusliittimen kierre on sama. Sisa- ja ulkoyksikon puserrusliitannat
on tehty tuumamitoille.

> Kayttaessasi metrimittaisia kupariputkia, kdyta ndiden
puserrusliitinten sijaan lapimitaltaan sopivia liittimia (- taul. 68).

» Madrita putken lapimitta ja pituus (= sivu 65).

Leikkaa putki sopivaan mittaan putkileikkurilla (= kuva 27).

» Poista jayste putken sisalta molemmista pdistd ja napauta purun
poistamiseksi.

» Aseta liitin putkeen.

» Laajenna putkea kayttdmalla putkenpdiden laajennustyokalua
taul. 68 mainittuun kokoon.
On oltava mahdollista liu'uttaa mutteri reunaan asti, mutta ei sen yli.

» Yhdista putki ja kirista kierreliitos taul. 68 mainittuun
vaantdmomenttiin.

v




Asennus

» Kayta kahta jakoavainta asentaessasi tai purkaessasi putkiliitoksia:
tavallista jakoavainta ja momenttiavainta.

0010020833-002

Kuva 10

[1]  Tavallinen jakoavain
[2] Momenttiavain

[3] Putkensuojus

[4]  Putkiliittimet

BOSCH

» Toista vaiheet ylld toisen putken kanssa.

HUOMAUTUS

Alentunut tehokkuus kylmaaineputkien vilisen lammadnsiirron
vuoksi

» Lampaerista kylmaaineputket erikseen.

» Aseta eristys putkien paalle ja varmista.

]

Putkea on vedettava vahintaan 3 metrid tarinan ja liiallisen melun
minimoimiseksi.

Putken Laajennetun paan Laajennettu putken pad | Valmis puserrusliittimen
ulkohalkaisija @ [mm] halkaisija (A) [mm] kierre

6,35 (1/4") 18-20 8,4-8,7 3/8"
9,53(3/8") 32-39 13,2-13,5 3/8"
12,7(1/2") 49-59 16,2-16,5 5/8"
15,9 (5/8") 57-71 19,2-19,7 3/4"

19(3,4") 67-101 23,2-23,7 3/4"

Taul. 68 Putkiliitantojen tarkeimmat tiedot

3.5.2 Kylmaaineputkien yhdistaminen ulkoyksikkddn

» Kierra suojakansi pois ulkoyksikon sivulla olevan tiivistetyn venttiilin
paalta.

» Poista suojukset venttiilien paista.

» Kohdista laajennettu putken paa kuhinkin venttiiliin ja kirista
puserrusliittimet niin kiredlle kuin mahdollista kasin.

» Ota kiinni venttiilin rungosta kiintoavaimella.

[i]

Al ota kiinni mutterista, joka tiivistdd huoltoventtiilin.

» Samalla, kun pidat tukevasti kiinni venttiilin rungosta, kayta
momenttiavainta puserrusliittimen kiristamiseksi oikeiden
momenttiarvojen mukaan.

» Loysaa puserrusliitintd hieman ja kirista sitten uudestaan.

» Toista vaiheet 3-6 jaljelld olevalle putkelle.

3.5.3 Kondensaattiputken yhdistaminen sisdyksikkoon

Sisdyksikon kondenssiveden poistoputkessa on kaksi liitantaa.

Lauhdevesiletku ja tulppa kiinnitetdan naihin liitantoihin tehtaalla ja

voidaan vaihtaa (= kuva 28).

» Veda lauhdevesiletku vain kaltevasti.

» Yhdista poistoletku kiinnittdmalla letku putkiston samalle puolelle
asianmukaisen tyhjennyksen varmistamiseksi (= kuva 26).

> Kadri liitdntdpiste tiukasti teflonteipilla hyvén sinetdinnin
varmistamiseksi ja vuotojen ehkaisemiseksi.

]

Sisdlle jadva poistoletkun osa:
» Kaari vaahtoputkieristeella kondensaation ehkaisemiseksi.

68

» Poistailmansuodatin ja kaada pieni maara vetta tyhjennysastiaan sen
varmistamiseksi, ettd vesi virtaa kunnolla pois yksikosta.

3.6  Tiiviyden tarkastaminen

Noudata kansallisia ja paikallisia maarayksia tiiviystarkastusta

suorittaessasi.

» Poista suojuksen kolmesta venttiilista (= kuva 34, [1], [2]]ja [3]).

» Liita Schrader-venttiilin avaaja [6] ja painemittari [4] Schrader-
venttiiliin [1].

» Ruuvaa Schrader-venttiilin avaaja kiinni ja avaa Schrader-venttiili

[1].

Jata venttiilit [2] ja [3] kiinni ja tayta jarjestelma typelld, kunnes

paine on 10 % enimmaiskayttopaineen ylapuolella (- sivu 76).

Tarkasta 10 minuutin kuluttua, onko paine edelleen sama.

Poista typped, kunnes enimmaiskayttopaine saavutetaan.

Tarkasta vahintaan 1 tunnin kuluttua, onko paine edelleen sama.

Paasta typpi ulos.

v

vvyywyy

3.7  llman poisto

i

Kylmaainepiirissa oleva ilma ja vieras aine voi aiheuttaa paineen
epanormaalia nousua, mika voi vaurioittaa ilmastointilaitetta, alentaa
sen tehokkuutta ja aiheuttaa loukkaantumisen.

» Kayta tyhjiopumppua ja mittarisarjaa kylmaainepiirin
tyhjentamiseksi, mika poistaa kaiken ei-kondensoituvan kaasun ja
kosteuden jarjestelmasta.

Tyhjennys tulee suorittaa ensimmaisen asennuksen yhteydessa ja
silloin, kun yksikko siirretaan toiseen paikkaan. Suorita tana vaihe vasta,
kun olet tarkistanut jarjestelman tiiveyden.
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Ennen tyhjennyksen suorittamista:

» Varmista, ettd sisa- ja ulkoyksikon viliset liitosputket on yhdistetty
oikein.

» Varmista, ettd kaikki johdot on yhdistetty oikein.

» Yhdista mittarisarjan tayttoletkun ulkoyksikon matalapaineventtiilin
huoltoliitantaan.

» Yhdista toinen tayttoletku mittarisarjasta tyhjiopumppuun.

» Avaa mittarisarjan matalapainepuoli. Pida korkeapainepuoli
suljettuna.

» Kytke tyhjiopumppu padlle jarjestelman tyhjentamiseksi.

» Yllapida tyhjiéta vahintadn 15 minuuttia tai kunnes yhdistemittarissa
lukee -76 cmHG (-10 Pa).

» Sulje mittarisarjan matalapainepuoli ja kytke tyhjiopumppu pois
paalta.

» Tarkasta 5 minuutin kuluttua, onko paine edelleen sama.

» Jos jarjestelman paine muuttuu, katso luvusta 4.1.3 "Kaasuvuodon
tarkastus" lisdtietoja vuotojen tarkistuksesta.

-tai-

» Jos jarjestelman paineessa ei ole muutoksia, kierra tiivistetyn
venttiilin suojus pois (korkeapaineventtiili).

» Aseta kuusioavain tiivistettyyn venttiiliin (korkeapaineventtiili) ja
avaa venttiili kadantamalla avainta 1/4 kierrosta vastapdivaan. Sulje
venttiili 5 sekunnin kuluttua.

» Pida painemittaria silmalla yhden minuutin ajan sen varmistamiseksi,
etta paine ei muutu.

Painemittarin tulisi ndyttda hieman ilmakehan painetta korkeampaa
painetta.

» Irrota tayttoletku huoltoliitannasta.

» Kuusioavaimella avaa seka korkeapaineventtiili etta
matalapaineventtiili taysin.

» Kiristd venttiilinsuojukset kussakin kolmessa venttiilissa
(huoltoliitanta, korkea paine, matala paine) kasin. Tarvittaessa kayta
momenttiavainta niiden kiristamiseksi lisaa.

]

Venttiilikaraa avatessasi kdanna kuusioavainta, kunnes se osuu
tulppaan. Ald yrita pakottaa venttiilia avautumaan enempaa.

3.8  Kylmaaineen lisidminen

Jotkin jarjestelmat edellyttavat ylimaaraista tayttoa, riippuen putkien
pituudesta. Putkien vakiopituudet vaihtelevat paikallisten maaraysten
mukaan.

HUOMAUTUS

Toimintahairio vaaran kylmaaineen vuoksi
Ulkoyksikkdon taytetaan tehtaalla R32 -kylmaainetta.

> Jos kylmaainetta on lisattavd, kayta yksinomaan samaa
kylmaainetta. Ala sekoita erityyppisia kylmaaineita keskenaan.

» Laske taulukon avulla, kuinka paljon ylimaaraistd kylmaainetta tulee
lisata

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

Asennus

Yhdysputken pituus |limanpuhdistusmene | Ylimaarainen
(m) telma kylmaaine

< Putken vakiopituus | Tyhjiopumppu Eiole

> Putken vakiopituus  Tyhjiopumppu Nestepuoli: @ 6,35 (a
0,25")
R32:
(Putken pituus -
vakiopituus) x 12 g/m
(Putken pituus -
vakiopituus) x
0,13 0Z/m

Taul. 69

]

Jos kylmdainetta on lisattavd, kaytd yksinomaan samaa kylmdainetta.
Ala sekoita erityyppisia kylmaaineita keskenaan.

» Tyhjennd ja kuivaa jarjestelma tyhjidpumpulla (= kuva 34, [5]),
kunnes paine on noin -1 bar (tain noin 500 mikronia).

» Avaa venttiili ylhaalld [3] (nestepuoli).

Tarkista painemittarilla [4], onko virtaus esteeton.

» Avaa venttiili alhaalla [2] (kaasupuoli).
Kylmaaine levitetadn ympari jarjestelmaa.

» Jalkeenpain tarkista painesuhteet.

» Kierra Schrader-venttiilin avaaja [6] irti ja sulje Schrader-venttiili
[1].

» Poista tyhjiopumppu, painemittari ja Schrader-venttiilin avaaja.

» Kiinnita venttiilinsuojukset uudelleen.

» Kiinnita putkiliitdntojen kansi uudelleen ulkoyksikkoon.

3.9  Sadhkoliitanta
3.9.1 VYleisetohjeet

A VAROITUS

Sahkovirta aiheuttaa hengenvaaran!

v

Jannitteellisten sahkoosien koskeminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

» Ennen sahkdosille tehtavid toita: Katkaise jannitteensyotto siten,
ettd kaikki navat kytkeytyvat irti (sulake/johdonsuojakatkaisija), ja
estd tahaton paalle kytkeminen.

» Sahkojdrjestelmien parissa saa tyoskennella vain valtuutettu
sahkdalan ammattilainen.

» Johdon poikkileikkauksen ja virtapiirin katkaisijan saa madrittaa vain
valtuutettu sahkdalan ammattilainen. Teknisten tietojen (= ks.
luku 8, sivu 76) maksimi virranotto ratkaiseva.

» Huomio maakohtaiset ja kansainvaliset suojatoimenpiteet.

» Jos verkkojannitteessa tai oikosulun yhteydessa on olemassa
turvallisuusriski asennuksen aikana, ilmoita tasta kirjallisesti
toiminnanharijoittajalle dldka asenna laitteita ennen kuin ongelma on
poistettu.

» Kaikki sahkoliitannat on tehtava sahkokaavion mukaisesti.

» Leikkaa johtojen eristys vain erikoistyokalulla.

» Yhdista kaapeli sopivilla kaapelinkiinnikkeilla (toimituksen sisaltd)
pitavasti kiinnityssankoja/kaapelinlapivienteja kayttaen.

» Al liita muita kuluttajia laitteen verkkoliitdntaan.

» Al sekoita PEN-johdinta ja vaihetta keskenaan. Tama voi aiheuttaa
toimintahairioita.

» Jos kyseessa on kiinted verkkoliitanta, asenna ylijannitesuoja ja
erotuskytkin, joka on suunniteltu laitteen tehonoton 1,5-kertaiseen
kayttoon.
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3.9.2 Sisdyksikon liittaminen

Sisdyksikko on yhdistetty ulkoyksikkoon 5-saikeiselld
tiedonsiirtojohdolla, joka on tyyppia HO7RN-F tai HO5RN-F.
Tiedonsiirtojohdon poikkipinta-alan tulee olla vahintaan 1,5 mmZ.

HUOMAUTUS

Sisdyksikon virheellinen yhdistaminen voi aiheuttaa aineellisia
vahinkoja

Sisdyksikko saa virtaa ulkoyksikon kautta.
» Yhdista sisdyksikkd ainoastaan ulkoyksikkdon.

Tiedonsiirtojohdon yhdistamiseksi:

» Avaa etukansi (= kuva 35).

» Avaa ruuvitaltalla johtorasian kansi yksikon oikealla puolella ja avaa
sitten liitinlohkon suojus (= kuva 36).

» Kierra liitinlohkon alapuolella oleva johtokiinnike auki ja aseta se
sivuun.

» Yksikon takapuolelta katsoen poista muovipaneeli vasemmalta
alhaalta.

» Vie datakaapeli tdman reitin kautta yksikon takaa eteen.

» Yksikon etupuolelta katsoen yhdista johto sisdyksikon piirikaavion
mukaan, yhdista haarukkaliitin ja kierra kukin johto kunnolla kiinni
omaan liittimeensa.

HUOMAUTUS

Yksikon toimintahairio.
» Al sekoita jannitteisid johtimia ja nollajohtimia keskenaan.

» Kunolet tarkistanut, ettd kukin liitanta on kunnolla kiinni, kayta
johtokiinniketta datakaapelin kiinnittdmiseksi yksikkoon. Kierra
johtokiinnike tiukasti alas.

> Aseta johtosuojus yksikon etupuolelle ja muovipaneeli takapuolelle.

» Vie johto ulkoyksikkoon.

3.9.3 Ulkoyksikon liittdminen

Virtakaapeli (3-sdikeinen) on yhdistetty ulkoyksikkoon ja
tiedonsiirtokaapeli on yhdistetty sisayksikkdon (5-sdikeinen). Kayta
tyypin HO7RN-F kaapeleita, joiden johtimien poikkipinta-ala on riittava,
jasuojaa verkkoliitantd sulakkeella (- taulukko 70).

Verkkoliitanna
n sulake

Johtimen poikkipinta-ala

Virtakaapeli | Tiedonsiirtokaap
eli

CL7100i 35 HE 13A >1,5mm? >1,5mm?
CL7100i 50 HE 16A >1,5mm? >1,5mm?2
Taul. 70

» Sahkoliitannat on annettava patevan sahkoasentajan tehtavaksi
paikallisten maardysten mukaan. Suositellut arvot ylld olevassa
taulukossa voivat muuttua asennusolosuhteista riippuen.

» Avaa ruuvija poista sahkéliitdnnan suojakansi (- kuva 37).

» Kiinnita tiedonsiirtokaapeli vedonpoistimeen ja yhdista liittimiin W,
1(L), 2(N),Sja @ (johtojen kiinnitys liittimiin sama kuin
sisayksikossd) (= kuva 37).

» Kiinnita tiedonsiirtokaapeli vedonpoistimeen ja yhdista liittimiin L, N
aD.

» Aseta kansi taas paikoilleen.
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3.10 Sdhkoliitanta sisiltiden radiolaitekomponentit

CL7100i W 35 HE | CL7100i W 50 HE | CL7100i 35 HE | CL7100i
50 HE

f(RF) = 5725-5850 MHz (P=maks. -11,74 dBm)

Kun yksikko on kdynnissa, paina dlykkaan linnin painiketta
kaukosaatimessa tutkahavainnoinnin aktivoimiseksi.

Wi-Fi | 2412 MHz - 2472 MHz (P=maks. 14 dBm)

Langattoman ohjauksen kautta voit hallita ilmastointilaitetta
kayttamalla puhelintasi ja langatonta yhteytta.

Taul. 71

4 Kayttoonotto

4.1  Sahko- ja kaasuvuototesti

4.1.1 Ennen koekayttod

A HUOMIO

Kylmaaineen poistuminen vuotavien liitosten vuoksi

Kylmdaine voi poistua, jos putkiliitannat asennetaan vaarin.

Uudelleenkaytettavat mekaaniset liittimet ja yhdistdjaliitokset eivat ole

sallittuja sisatiloissa.

» Kiristd puserrusliitinnat vain kerran.

» Tee aina uudet puserrusliitannat I6ysaamisen jalkeen.

» Varmista, ettd sisatiloissa kaytetyt mekaaniset liittimet ovat ISO
14903 -standardin mukaisia.

]

Ennen koekayttoa:

» Varmista, ettd yksikon sahkojarjestelma on turvallinen ja toimii
asianmukaisesti.

» Tarkista kaikki puserrusliitinyhteydet ja varmista, ettd jarjestelmassa
ei ole vuotoja.

» Varmista, etta kaikki sahkojohdot on asennettu paikallisten ja
kansallisten maaraysten mukaisesti.

» Mittaa maadoitusvastus visuaalisesti havainnoimalla ja
maadoitusvastuksen mittauslaitteella.
Maadoitusvastuksen on oltava alle 0,1 Q.

4.1.2 Koekdyton aikana

» Kayta jannitteenkoetinta ja yleismittaria kattavan sahkdvuototestin
suorittamiseksi.

» Jos sahkdvuoto havaitaan, sammuta yksikko valittomasti ja soita
pateville sahkoasentajalle, niin ettd vuodon syy paikallistetaan ja
korjataan.

4.1.3 Kaasuvuodon tarkastus
Kaasuvuodot voi tarkastaa kahdella eri tavalla.

Saippua ja vesi -menetelma

» Levitd pehmedlld harjalla saippuavetta, nestemdista pesuainetta tai
vuotoindikaattoria kaikkiin sisayksikon ja ulkoyksikon putkien
liitoskohtiin. Kuplien esiintyminen ilmaisee vuodon.

Vuodonhavaitsemismenetelmit

» Jos kdytat vuodonilmaisinta, tutustu kyseisen laitteen
kayttoohjeeseen.
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Kun olet varmistunut siita, ettd mikaan putkiliitos ei vuoda:
» Vaihda ulkoyksikon venttiilin kansi.

4.1.4 Toiminnan testaus

Jarjestelmaa voidaan testata, kun asennus ja tiiviystarkastus on
suoritettu ja sahkdliitantd on tehty:

Liitd laite verkkovirtaan.

Kytke sisayksikko paalle kaukosaatimella.

Paina “=-painiketta asettaaksesi jaahdytystilan (:>1<§).
Paina nuolipainiketta (V ), kunnes alin lampatila on asetettu.
Testaa jadhdytystilaa 5 minuutin ajan.

Paina =-painiketta asettaaksesi lammitystilan (':(:3:').

Paina nuolipainiketta (A ), kunnes korkein limpétila on asetettu.
Testaa l[ammitystilaa 5 minuutin ajan.

Varmista vaakasuuntaisen séleikdn vapaa liikkkuminen.

]

Et voi kayttaa kaukosaadinta JAAHDYTYS-toiminnon kytkemiseksi

paalle, kun ympariston lampétila on alle 16 °C. Sita varten kayta

KASIKAYTTO-painiketta JAAHDYTYS-toiminnon testaamiseksi:

» Nosta sisayksikon etupaneelia, kunnes se napsahtaa paikalleen.

> Paikallista KASIKAYTTO-painike nayttdrasian oikealla puolella. Paina
sitd kerran kaynnistaaksesi laitteen manuaalisesti AUTOMAATTINEN-
tilassa. Paina sitd kaksi kertaa aktivoidaksesi PAKOTETTU
JAAHDYTYS -toiminnon.

» Suorita koekaytto.

VVVvVyV VVYVYYVYY

Jaahdytystilan manuaalinen paallekytkenta:

» Kytke sisdyksikko pois paalta.

» Paina manuaalisen jadhdytystilan painiketta kahdesti ohuella
esineelld (= kuva 38).

> Paina kaukosaatimen <= -painiketta poistuaksesi jadhdytystilasta,
kun se on asetettu manuaalisesti.

H

Manuaalinen kaytto ei ole mahdollista jarjestelmassa, jossa on
multisplit-ilmastointilaite.

1 |Ulkoyksikkd ja sisdyksikkd on asennettu oikein.

2 | Putket on kytketty
« oikeinja
« ldampderistetty,
- janiiden tiiveys on tarkastettu.
3 |Kondenssivesiputket toimivat oikein ja ne on
testattu.

4 | Séhkoliitannat on tehty oikein.
- Virransy6tt6 on normaalilla alueella
« Suojajohdin on kiinnitetty oikein
- Liitdntajohto on kiinnitetty kunnolla
kytkentarimaan

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)
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5 |Kaikki kannet on asennettu ja kiinnitetty.

6 | Sisdyksikonvaakasuuntainen saleikkd onasennettu
oikein ja toimilaite on kytketty.
Taul. 72 Tarkistuslista

4.2  Luovutus toiminnanharjoittajalle

» Kun jarjestelma on koottu, luovuta asennusohje asiakkaalle.
» Selosta asiakkaalle jarjestelman kaytto kayttdohjeen avulla.
» Pyydd asiakasta sailyttamaan kayttoohje huolella.
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Jos kayton aikana tapahtuu virhe, naytélle ilmestyy vikakoodi

5 Hairion korjaus (esim. EH 03).

Jos vika ei poistu 10 minuutissa:

» Katkaise virta hetkeksi ja kytke sisayksikkd uudestaan paalle.
& VAROITUS Jos hairié jatkuu:

Sihkvirta aiheuttaa hengenvaaran! » Soita huoltopalveluun ja ilmoita vikakoodi seka laitteen lisétiedot.

5.1 limaistavat hairiot

Jannitteellisten sdhkoosien koskeminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

» Ennen sahkoosille tehtdvid toitd: Katkaise jannitteensy6tto siten,
ettd kaikki navat kytkeytyvit irti (sulake/johdonsuojakatkaisija), ja
estd tahaton paalle kytkeminen.

Vikakoodi———— Waholinensyy

ECO7 Ulkoyksikdn puhallinnopeus normaalin alueen ulkopuolella

EC51 Virheellinen parametri ulkoyksikon EEPROM:ssa

EC52 Lampétila-anturin virhe T3:ssa (lauhduttimen kierukka)

EC53 Lampétila-anturin virhe T4:ssa (ulkoilman ldmpétila)

EC54 Lampétila-anturin virhe TP:ssé (kompressorin poistoputki)

EC56 Lampatila-anturin virhe T2B:ssé (hdyrystimen kierukan poistoaukko, vain multisplit-ilmastointilaite)
EH OA Virheellinen parametri sisayksikon EEPROM:ssa

EH 00

EHOb Tiedonsiirtovirhe sisayksikén emolevyn ja nayton valilla

EH O3 Sisayksikon puhallinnopeus normaalin alueen ulkopuolella

EH 60 Lampatila-anturin virhe T1:ssa (huonelampatila)

EH61 Lampatila-anturin virhe T2:ssa (hoyrystimen kierukan keskikohta)

ELocY Riittdmaton tai vuotava kylmaaine tai lampétila-anturin virhe T2:ssa

ELO1 Tiedonsiirtovirhe IDU:n ja ODU:n valilla

PC00 Vika IPM-moduulissa tai IGBT-ylivirtasuojassa

PCO1 Yli- ja alijannitesuoja

PC02 Lampétilasuoja kompressorissa tai ylikuumenemissuoja IPM-moduulissa tai paineenvahennyslaitteessa
PCO3 Alhainen painesuojaus

PC 04 Invertterin kompressorin moduulivirhe

PC 08 Suojaus janniteylikuormitukselta

PC 40 Tiedonsiirtovirhe ulkoyksikon emolevyn ja kompressorikdyttolaitteen emolevyn valilla

-- Sisdyksikoiden ristiriitainen kayttétila, sisayksikoiden ja ulkoyksikon kayttotilan on tdsmattava.

1) Vuodontunnistus ei aktiivinen, jos jarjestelmassa multisplit-ilmastointilaitteen kanssa.

Taul. 73

Erityinen edellytys |Mahdollinen syy

- Sisayksikoiden ristiriitainen kyttétila, sisayksikoiden ja ulkoyksikon kéyttétilan on tismattava. )
1) Sisayksikon ristiriitainen kayttétila. Tétd voi esiintya multisplit-jarjestelmassa, jos eri yksikot toimivat eri tiloissa. Ongelman ratkaisemiseksi valitse kayttétila vastaavasti.

Huomio: ristiriita vaikuttaa yksikéihin, jotka on asetettu jadahdytys-/
kuivatus-/puhallintilaan, heti, kun jokin toinen yksikko asetetaan
[ammitystilaan (lammitys on ensisijainen jarjestelmatila).
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5.2 limaisematta jaavat hdiriot

Hairion korjaus

Jos kayton aikana ilmenee vikoja, joita ei voi poistaa:
» Soita huoltopalveluun, kerro viasta ja ilmoita laitteen lisatiedot.

hiie — ahdolinensyy

Sisayksikon teho on liian alhainen.

Sisdyksikko ei kytkeydy paalle.

Kayttotila vaihtuu jadhdytys- tai lammitystilasta
puhallintilaan.

Valkoista sumua tulee ulos sisayksikosta.
Valkoista sumua tulee ulos sisayksikosta ja

ulkoyksikdsta.
Sisayksikosta ja ulkoyksikosta tulee melua.

Sisayksikosta ja ulkoyksikosta tulee ulos polya.
Epamiellyttdvaa hajua kayton aikana.
Ulkoyksikon puhallin ei kdy jatkuvasti.

Kayttd on epdsaannollistd tai ennakoimatonta tai
sisayksikko ei vastaa.

limavirran suuntauslevyt tai saleikot eivat liiku
oikein.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

Lampétila on asetettu liian korkeaksi tai liian matalaksi.
lImansuodatin on likainen ja on puhdistettava.

Sisdyksikolle epaedulliset ympariston olosuhteet, esimerkiksi laitteiden tuuletusaukot on estetty,
huoneen ovet/ikkunat ovat auki tai huoneessa on tehokkaita lammonlahteita.

Alhaisen melutason kayttétila on otettu kdyttoon ja estda tayden tehon kayttamisen.

Sisdyksikossa on turvamekanismi ylikuormituksen estamiseksi. Voi vieda 3 minuuttia ennen kuin
sisdyksikko voidaan kdynnistda uudelleen.

Kaukosaatimen paristot ovat tyhja.
Ajastin on kytketty paalle.

Sisdyksikko vaihtaa kayttétilaa jadn muodostumisen ehkaisemiseksi. Kun lampétila nousee, yksikko
jatkaa toimintaansa aiemmin valitussa tilassa.

Asetuslampoétila saavutetaan valiaikaisesti, jolloin yksikkd sammuttaa kompressorin. Yksikko jatkaa
toimintaansa, kun lampatila taas muuttuu.

Kosteilla alueilla valkoista sumua saattaa esiintya, jos sisdilman ja ilmastointi-ilman valilla on
huomattava lampétilaero.

Jos lammitystila aktivoidaan heti automaattisen sulatuksen jalkeen, tuloksena voi syntya valkoista
sumua, johtuen suuremmasta kosteudesta.

Sisdyksikosta saattaa kuulua humahtavaa danta, jos ilmavirtasaleikko asetetaan taka-asentoon.
Hiljainen pihiseva adni on normaalia kdytén aikana. Tama johtuu kylmaaineen virtauksesta.

Narisevaa ja natisevaa dantd voi kuulua, kun laitteen metalli- ja muoviosat laajenevat ja supistuvat
lammityksen/jaahdytyksen aikana.

Ulkoyksikostd lahtee my6s monia muita danid kayton aikana, mika on normaalia.

Polya voi keraantya laitteisiin, jos ne sammutetaan pitkaksi aikaa eika niité peiteta. Tatd voidaan
ehkaista peittamalla yksikko pitkien kayttdmattomyysjaksojen ajaksi.

Iimassa olevat epamiellyttavat hajut voivat tunkeutua laitteisiin ja levita.
lImansuodattimessa voi olla hometta, minka vuoksi se on puhdistettava.

Puhaltimen toimintaa saddetaan optimaalisen kayton takaamiseksi.

Tukiasemat tai ulkoiset signaalinvahvistimet saattavat hdiritd sisayksikkoa.

» Irrota sisayksikko hetkeksi virransy6tosta ja kdynnistd se sitten uudelleen.

> Jatka kdyttod painamalla kaukosaatimen virtapainiketta.

lImavirran suuntauslevyja tai saleikkoja on saddetty kasin tai niitd ei ole asennettu oikein.
» Sammuta sisayksikko ja tarkista, ovatko osat oikein.

» Kaynnista sisayksikko.

73
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Waiis S adolinen sy

Heikko jaahdytysteho

Ulkoyksikko tai sisayksikko ei toimi.

Ulkoyksikko tai sisdayksikko kaynnistyy ja
pysahtyy jatkuvasti.

Heikko lammitysteho.

Taul. 74

74

Lampotila-asetus saattaa olla huoneldmpdotilaa korkeampi.

» Alenna lampatila-asetusta.

Lampoatila-asetus saattaa olla huonelampdtilaa korkeampi.

» Alenna lampatila-asetusta.

Ulkoyksikon tai sisdyksikdn lammonvaihdin likaantunut tai osittain estetty.

» Puhdista ulkoyksikon tai sisayksikén limmonvaihdin.

lImansuodatin on likainen.

» Poista suodatin ja puhdista se ohjeiden mukaisesti.

lIman tulo- tai poistoaukko jommassakummassa yksikossa on estetty.

» Sammuta yksikko, poista este ja kdynnistd yksikkd uudelleen paalle.

Ovet ja ikkunat ovat auki.

» Varmista, etta kaikki ovet ja ikkunat on suljettu, kun yksikko on kdytossa.
Auringonvalo muodostaa liiallista kuumuutta.

» Sulje ikkunat ja verhot erittdin kuumina hetkin tai auringon paistaessa kirkkaasti.
Liian monta lamménlahdetta huoneessa (ihmisia, tietokoneita, elektroniikkalaitteita jne.).
» Pienenna lammonlahteiden maaraa.

Alhainen kylmaaineen maara vuodon tai pitkaaikaisen kayton vuoksi

» Tarkista vuodot, tiivista uudelleen tarvittaessa ja lisaa kylmaainetta.
HILJAINEN-toiminto on aktivoitu (valinnainen toiminto).

» HILJAINEN-toiminto von alentaa tuotteen tehoa alentamalla kdyttotehoa. Poista HILJAINEN-
toiminto kaytosta.

Ei virransyottoa.

» Odota, kunnes virransy6tto palautuu.

Virta on katkaistu.

» Kytke virta paalle.

Sulake on palanut.

» Vaihda sulake.

Kaukosaatimen paristot ovat tyhjentyneet.

» Vaihda paristot.

Yksikon 3 minuutin suoja-aika on kytkeytynyt paalle.

» Odota kolme minuuttia yksikon uudelleenkaynnistyksen jalkeen.
Ajastin on aktivoitu.

» Poista ajastin.

Jarjestelmassa on liian vahan kylmaainetta.

Jarjestelmassa on liian paljon kylmaainetta.

» Tarkista vuodot ja lisaa jarjestelmaan kylmaainetta.

Kosteutta tai epapuhtauksia kylmaainepiirissa.

» Tyhjennd ja lisaa jarjestelmdan kylmaainetta.

Jannitevaihtelut liian suuria.

» Asenna saadin jannitteen saatelemiseksi.

Kompressori on rikki.

» Vaihda kompressori.

Kylmaa ilmaa padsee sisadn ovien ja ikkunoiden kautta.

» Varmista, etta kaikki ovet ja ikkunat on suljettu kayton aikana.
Alhainen kylmdaineen maara vuodon tai pitkaaikaisen kayton vuoksi.
» Tarkista vuodot, tiivista uudelleen tarvittaessa ja lisaa kylmaainetta.
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Ympdristonsuojelu ja tuotteen havittaminen

6 Ymparistonsuojelu ja tuotteen havittaminen
Ympdristonsuojelu on Bosch-ryhman keskeinen yritysstrategia.
Tuotteiden laatu, niiden tehokkuus ja ymparistonsuojelu ovat kaikki yhta
tarkeita meille, ja kaikkia ymparistonsuojelulakeja ja -sadnnoksia
noudatetaan tiukasti.

Kaytdmme parasta mahdollista tekniikkaa ja materiaaleja ympariston
suojelemiseksi, ottaen huomioon taloudelliset ndkdkohdat.

Pakkaus

Koskien pakkausta osallistumme maakohtaisiin kierratysprosesseihin,
jotka takaavat parhaan mahdollisen kierratyksen.

Kaikki pakkausmateriaalimme ovat ymparist6a kuormittamattomia ja ne
voidaan kierrattaa.

Laiteromu

Kaytosta poistettavissa laitteissa on raaka-aineita, jotka voidaan
kierrattaa.

Rakenneryhmat on helppo irrottaa. Muovit on merkitty. Sen vuoksi eri
rakenneryhmat on helppo lajitella ja toimittaa joko kierratykseen tai
havitettavaksi.

Vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittad

yhdessa muiden jatteiden kanssa, vaan se taytyy toimittaa

kasiteltavaksi, kerattavaksi, kierrettavaksi ja havitettavaksi

jatteidenkerayspisteisiin.

Symboli koskee maita, joissa sahkoromua koskevat
madraykset ovat voimassa, esim. "Eurooppalainen direktiivi 2012/19/
EY Vanhat sdahko- ja elektroniikkalaitteet". Naissa maarayksissa on
maaritelty kehyspuitteet, jotka koskevat yksittdisten maiden
sahkélaitteiden ja muiden romutettavien laitteiden palautusta ja
kierratysta.

Koska sdhkolaitteet saattavat sisaltaa vaarallisia aineita, on ne
kierratettdva vastuullisesti, jotta mahdollisilta ymparistohaitoilta
véltyttdisiin ja vaikutukset ihmisiin minimoitaisiin. Lisaksi
elektroniikkaromun kierratys saastaa luonnollisia resursseja.
Lisatietoa ymparistolle haitallisista kaytettyjen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saa jatteiden havittamiseen
erikoituneista liikkeista ja myyjalta, jolta tuote ostettiin.

Lisatietoa, katso:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Kylmaaine R32
Laite sisaltda fluoroitua kasvihuonekaasua R32
(kasvihuonepotentiaali 6751)) alhaisempi
syttyvyysluokkaa ja lievempi myrkyllisyys (A2L tai A2).
Sisallon maara on ilmoitettu ulkoyksikon tyyppikilvessa.

Kylmaaineet ovat vaarallisia ymparistélle ja ne pitaa kerata ja havittaa
erikseen.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

RI
. [-d
et ses accessoires o [ o0
se recyclent )\ I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil

1) asetuksen (EU) nro. 517/2014 liitteeseen | perustuen, Euroopan parlamenttija
neuvosto 16. huhtikuuta 2014.
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Tietosuojaseloste

Me, Robert Bosch Oy, Robert Huberin tie 16 A,
01510 Vantaa, Suomi, kisittelemme tuote- ja
asennustietoja, teknisia ja liitdntatietoja,
viestintatietoja, tuoterekisterdinti- ja
asiakashistoriatietoja varmistaaksemme tuotteen
toiminnallisuuden (6 art. 1 kohdan alakohta b, GDPR),
tayttadksemme tuotevalvontaan ja tuoteturvallisuuteen seka
turvallisuussyihin liittyvat velvoitteemme (6 art. 1 kohdan alakohta f,
GDPR), turvataksemme oikeutemme takuuseen ja tuoterekisterdintiin
liittyvissd kysymyksissa (6 art. 1 kohdan alakohta f, GDPR) ja
analysoidaksemme tuotteidemme jakelua seka tarjotaksemme
tuotteeseen liittyvia yksiollisid tietoja ja tarjouksia (6 art. kohdan 1
alakohta f, GDPR). Tarjotaksemme palveluita, kuten myynti- ja
markkinointipalvelut, sopimusten hallinta, maksujen kasittely,
ohjelmointi, hosting- ja hotline-palvelut, voimme tehda toimeksiantoja ja
siirtaa tietoja ulkoisille palveluntarjoajille ja/tai Boschin kanssa
sidoksissa oleville yrityksille. Joissakin tapauksissa, mutta vain
asianmukaisen tietosuojatason ollessa taattu, henkilétietoja voidaan
siirtda vastaanottajille, joiden sijaintipaikka on Euroopan talousalueen
ulkopuolella. Lisatietoa annetaan pyynnosta. Voit ottaa yhteytta
tietosuojavastaavaamme osoitteeseen: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Sinulla on oikeus vastustaa milloin tahansa henkilotietojesi kasittelya
syilla, jotka koskevat erityista henkilokohtaista tilannettasi, tai jos
henkilGtietoja kaytetaan suoramarkkinointitarkoituksiin perustuen
GDPR:n 6 art. 1 kohdan alakohtaan f. Ota oikeuksiesi harjoittamiseksi
yhteytta meihin osoitteeseen DPO@bosch.com. Lisétietoja saat
seuraamalla QR-koodia.
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8 Tekniset tiedot

Aseta

Sisdyksikko
Ulkoyksikko
Nimellisjadhdytys-

teho (min.—-maks.)
Ottoteho (min.-maks.)
Virta

EER

Nimellislammitys-

teho (min.—maks.)
Ottoteho (min.-maks.)
Virta

cop

Kausijadahdytys
Jaahdytyskuorma (Pdesignc)
Energiatehokkuus (SEER)
Energiatehokkuusluokka

Lammitys - keskimaaraisissa ilmasto-olosuhteissa

Lammityskuorma (Pdesignc)
Energiatehokkuus (SCOP)
Energiatehokkuusluokka
Thiv

kw

kW

°C

Lammitys - kylmissa ilmasto-olosuhteissa

Lammityskuorma (Pdesignc)
Energiatehokkuus (SCOP)
Energiatehokkuusluokka

Thiv

Yleista

Jannitteensy6tto
Maksimisahkonkulutus
Maksimivirrankulutus
Kylmaaine

Kylmaaineen tayttomaara

GWP

Nimellispaine (nestepuoli/
kaasupuoli)

Liitosjohto

Pistotulpan tyyppi
Termostaatin tyyppi

Kayttoalue (jadhdytysstandardi)
Sisdyksikko

limavirtaama (turbo / korkea 100 %
| keskitaso 60 % / matala 40 %)
Adnenpainetaso (jadhdytystila)
(korkea 100 % / keskitaso 60 % /
matala 40 % / hiljainen 1 %)
Adnenpainetaso (puhallintila)
(hiljainen)

Adnitehotaso (jaahdytystila)
Adnitehotaso (lammitystila)
Sallittu ympariston lampétila
(jaahdytys/lammitys)

Mitat (L x S xK)

Pakkaus (L x S xK)

Nettopaino

kW

°C

V/Hz

MPa

m3/h

dB (A)

dB(A)

dB(A)
dB (A)
°C

mm
mm

kg

CL7100i-Set 35 HE
CL7100i W 35 HE
CL7100i 35 HE

3,4(1,0-4,1)
756 (102-1668)
3,3(0,4-7,3)
4,5

4,0(0,8-6,0)
889 (104-2190)
3,9(0,4-9,5)
4,5

3,4
9.1

A+++

3,0
51

A+++

4,6
4,0
A+
-10

220--240/50
2950
13
R32
1100

16~23

750/700/480/380

42/36/32/24

20

60
60

12,4/17,1

675
4,3/1,7

1,5x5
Ei pistotulppaa
Kauko-ohjain

16~32/0~30

909x225x 308
985x370x350

CL7100i-Set 50 HE
CL7100i W 50 HE
CL7100i 50 HE

5,0(1,9-5,5)
1277 (150-2000)
5,5(0,7-8,7)
3,9

5,6(1,3-7,2)
1365 (180-2650)
5,7(0,78-11,5)
4.1

5,0
8,5

A+++

4,2
4,6
A++

6.2
3,4
A
-10

220--240/50
3000
13
R32
1180

24~35

800/740/510/400

44/39/36/26

21

60
68

12,4/17,1
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Aseta CL7100i-Set 35 HE CL7100i-Set 50 HE

Sisayksikko CL7100i W 35 HE CL7100i W 50 HE

Ulkoyksikko CL7100i 35 HE CL7100i 50 HE

Ulkoyksikko

llmavirtaama m3/h 2350 3000

Adnenpainetaso dB(A) 58,0 61,0

Adnitehotaso ulkona (jadhdytystila) =~ dB (A) 63 65

Adnitehotaso ulkona (lammitystila) = dB (A) 65 68

Sallittu ympariston lampétila °C -15~50/-35~30

(jaahdytys/lammitys)

Mitat (Lx S x K) mm 805x330x554 890x342x673

Pakkaus (L x S x K) mm 915x370x615 995x398x 740

Nettopaino kg 35,2/37,7 43,5/46,7

Kylmaaineputkisto

Nestepuoli/kaasupuoli mm 6,35mm(1/4") /9,52 mm (3/8") 6,35 mm (1/4") /12,7 mm (1/2")
(tuumaa)

Kylmaaineputken enimmaispituus m 25 30

Suurin tasoero m 10 20

Taul. 75
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1 Symbolfdrklaring och sikerhetsanvisningar

1.1 Symbolforklaring

Varningar
I varningar markerar signalord vilka slags foljder det kan fa och hur allvar-
liga foljderna kan bli om sakerhetsatgarderna inte foljs.

Foljande signalord ar definierade och kan anvandas i féreliggande doku-
ment:

FARA betyder att svara till livshotande personskador kommer att upp-
sta.

A VARNING

VARNING betyder att svara till livshotande personskador kan uppsta.

A SEUPP

SE UPP betyder att litta eller medelsvara personskador kan uppsta.

OBS betyder att sakskador kan uppsta.

Viktig information

]

Viktig information som inte anger fara fér manniskor eller material
betecknas med informationssymbolen har intill.

Symbal —— etydese

Varning for antandliga @mnen: Kéldmediet R32 i den
& har produkten ar en gas med lag brannbarhet och lag
Underhallet ska utféras av en kvalificerad person med

giftighet (A2L eller A2).
Bar skyddshandskar under installations- och
@ hénsyn tagen till anvisningarna i underhdllsmanualen.

underhallsarbeten.
Tab. 106

Folj anvisningarna i bruksanvisningen under driften.

1.2  Allméanna sakerhetsanvisningar

A\ Anvisningar for malgruppen

Den hér installatérshandledningen &r avsedd for installatérer inom kyl-

och klimatteknik samt elteknik. Anvisningarna i alla anvisningar som ar

relevanta for anlaggningen maste foljas. Om anvisningarna inte fljs kan

detta leda till sakskador, personskador och i varsta fall livsfara.

» Lis installatorshandledningarna for alla anlaggningens bestandsde-
lar fore installation.

» Folj sakerhets- och varningsanvisningar.

» Beakta nationella och lokala féreskrifter, tekniska regler och direktiv.

» Dokumentera de arbeten som har utférts.

till en uteenhet och ytterligare systemkomponenter, t.ex. regleringar.
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Uteenheten ar avsedd for installation utanfor byggnaden med anslutning
tillen eller flera inneenheter och ytterligare systemkomponenter, t.ex.
regleringar.

Luftkonditioneringen ar endast avsedd for kommersiellt/privat bruk, dar
temperaturavvikelser fran installda borvarden inte leder till skador pa liv
och egendom. Luftkonditioneringen ar inte lampad for att stalla in och
hélla 6nskad absolut luftfuktighet.

Annan anvandning ar inte tillaten. Vi ansvarar inte for skador som beror
pa felaktig anvandning.

For installation pa sarskilda platser (djupgarage, tekniska rum, balkong
eller andra halvéppna ytor):

» Observera forst kraven pd installationsplatsen i den tekniska doku-
mentationen.

A\ Allménna faror pa grund av koldmediet
» Dennaapparat ar fylld med kéldmediet R32. Gasformigt kold-
medium kan bilda giftiga gaser vid kontakt med eld.

» Om det rinner ut kdldmedium under installationen ska rummet venti-

leras grundligt.

» Kontrollera anlaggningens téithet efter installationen.

» Létinte nagraandraamnen dn det angivna koldmediet (R32) komma
in i koldmediekretsloppet.

A\ Sakerhet for elektriska hushallsapparater och liknande bruksfo-
remal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror géller foljande

anvisningar enligt EN 60335-1:

”Den har apparaten kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar och av personer

med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brister i erfa-

renhet och kunskaper under uppsikt aven annan person eller instruerats
om hur apparaten anvéands pa ett sakert satt och forstar de darav resul-

terande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och under-

héll genom anvandaren far inte utforas av barn utan uppsikt.”
”Om néatanslutningsledningen skadas maste den bytas ut av tillverkaren

eller dennes kundtjanst eller en annan behdrig person for att undvika
fara.”

A\ Overlamning till anvindaren
Instruera anvandaren om anvandningen av och driftanvisningen for
kylanlaggningen vid 6verlamnandet.
» Forklara hur systemet anvands, och informera framfor allt om alla
sakerhetsrelevanta atgarder.
» Papeka sarskilt foljande punkter:
- Ombyggnad eller reparation far endast utforas av en behérig
installator.
- For sdker och miljovanlig drift ska en inspektion utféras minst en
gang per ar samt reng6ring och underhall genomféras vid behov.
» Papeka mojliga foljder (personskador till livsfara eller sakskador) vid
felaktig eller icke fackmassig inspektion, rengdring och underhall.

» Overlamna installations- och bruksanvisningarna till dgaren for forva-

ring.

1.3 Anvisningar till den hdr anvisningen
Bilder finns samlade i slutet av den har anvisningen. Texten innehaller
hanvisningar till bilderna.

Produkterna kan avvika fran illustrationerna i den har anvisningen bero-
ende pa modell.

2 Produktdata

2.1  Konformitetsforklaring

Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende de europeiska
och nationella kraven.
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Produktdata

c CE-markningen intygar att produkten motsvarar all tillamplig
EU-lagstiftning som markningen foreskriver.

Konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillgénglig pa natet:
www.bosch-homecomfort.se.

2.2  Regulations

In order to ensure installation and operation of the product in accor-
dance with the regulations, please observe all the applicable national
and regional regulations as well as all technical rules and guidelines.You
can find a list of the most relevant British and European directives and
regulations in the UK/EU Declaration of conformity.

2.3  Leveransomfattning

Forklaring till bild 17:

[1]  Uteenhet (pafylld med kéldmedium)

[2] Inneenhet (pafylld med kvave)

[3]  Tryckt produktdokumentation

[4] Fastmaterial (5-8-skruvar och pluggar)

[5] Tomningsrérboj med tatning (fér uteenhet med golv- eller véagg-
faste) (kan fastas vid uteenheten efter leverans)

[6] Monteringsplatta

[7]  Fjarrkontroll

[8]  5-kdrnig kommunikationskabel (valfritt tillbehor)

[9] Rumskontrollbatterier (2)

[10] Hallare foér rumskontroll och monteringsskruv

[11] Magnetisk ring

[12] Kallt katalystfilter (svart) och biofilter (gront)

2.4 Matt och minimiavstand

2.4.1 Inneneinheit und AuBeneinheit
Bilder 18 bis 19.

2.4.2 Koldmedieledningar

Forklaring till bild 20:

[1] Gassida ror

[2] Vatskesida ror

[3] Rorboj formad som vétskefalla som oljeseparerare

]

Om uteenheten &r installerad hogre dn inneenheten maste en rérbdj for-
mad som vatskefalla installeras pa gassidan. Installationen maste goras
i intervaller pa hogst 6 meter och var 6:e meter darefter (= bild 21,

(1]).

» Observera maximal rérlangd och maximal skillnad i hojd mellan inne-
enhet och uteenhet.

Maximal rorlangd Maximal
[m] héjdskillnad? [m]

CL7100i 35 HE <25 <10
CL7100i 50 HE <30 <20

1) Gassidaeller vétskesida
2) Matt fran undre kant till undre kant.

Tab. 107 Roérlangd och héjdskillnad

Rordiameter
Gassida [mm]

Vitskesida [mm]

CL7100i 35 HE 6,35(1/4") 9,53(3/8")
CL7100i 50 HE 6,35(1/4") 12,7 (1/2"
Tab. 108 Rordiameter beroende pa enhetstyp
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Rordiameter [mm] Alternativ rérdiameter [mm] Rorspecifikationer

6,35 (1/4") 6 Min. rérlangd 3m
9,53 (3/8") 10 Ytterligare koldmedium maste tillsattas | Med @ 6,35 mm (1/4"):
12,7 (1/2") 12 om rorlangden dverstiger 5 m 12g/m
Tab. 109 Alternativ rordiameter (v:atskesdan) :
Rorledningens tjocklek >0,8mm
Varmeskyddets tjocklek >6mm
Materialet av isoleringen mot varme Polyetylenskum
Tab. 110
2.5 Information om koldmedium
Denna apparat innehaller fluorerade vaxthusgaser som kéldmedium.
Enheten ar hermetiskt tatad. Foljande information om koldmediet upp- m
fyller kraven i EU-férordning 517/2014 fér fluorerade véxthusgaser. Anvisning till installatGren: Nar du fyller pa kéldmedium, ta den extra

pafyliningsmangden liksom den totala mangden kdldmedium i tabellen
“som anges i” nedan.

Nominell Nominell | Koldmediet | Potential Co, Initial Ytterligare | Total laddning
uteffekt uteffekt yp global motsvarande | laddningsvoly | pafyllningsma under
kylning uppvarmning uppvarmning initial m [kg] ngd [kg] | driftséttning [kg]
[kw] [kw] (GWP) laddning
[kgCo, ek.] |[metriska ton]

CL7100i 35 3,4 4,1 R32 675 0,743 1,10 (Rorlangd-5)

HE 0,012

CL7100i 50 5,0 5,5 R32 675 0,797 1,18 (Rérlangd-5)

HE 0,012

Tab. 111 F-gas

[i]

Om avstandet mellan inne- och uteenheten Gverstiger 5 meter maste en
tillsatsmangd koldmedium tillsattas. For varje meter av ytterligare
avstand maste ytterligare 12 gram av kylvatskans niva inkluderas.

2.6  Produktinformation om elanslutning inklusive komponenter for radioutrustning
Se kapitel 3.10 "Elanslutning inklusive komponenter for radioutrust-

ning".

For att kunna vélja korrekt sakring for denna installation ar det viktigt att

installatéren som installerar varmepumpen observerar kapitel 3.9

"Elektrisk anslutning".

112 Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)



BOSCH

3 Installation
3.1 Fore installationen
A SEUPP

Fara for personskador pa grund av vassa kanter!
» Anvand skyddshandskar vid installationen.

/\ SEupP

Fara pa grund av forbranning!

Réren blir mycket varma under driften.
» Setill att roren kyls av innan de berors.

» Kontrollera att leveransinnehallet ar intakt.

» Kontrollera om du kan upptécka ett vdsande pa grund av undertryck
nar du 6ppnar inneenhetens ror.

3.2  Krav painstallationsplatsen
» Observera minsta héjd (= bild 181till 20).

Inneenhet

» Installerainte eninneenhet i ett rum i vilket 6ppna tandningskallor
(till exempel: 1agor, en vdggmonterad gaspanna i drift eller ett elek-
triskt uppvarmningsnat i drift) ar i drift.

» Uppstallningsrummet far inte vara hogre d&n 2000 m dver havsytan.

» Hall luftinloppet och luftutloppet fritt fran hinder sa att luften kan cir-
kulera fritt. Annars kan det resultera i dalig effekt och hogre bullerni-
vaer.

» Hall TV, radio och liknande apparater minst 1 m frdn enheten och
rumskontrollen.

» Montera inneenheten pa en vagg som absorberar vibrationer.
» Tahansyn till det minsta rumsomradet

Installationshdjd [m] | Minsta rumsarea
[m?]]

CL7100iW 35HE 21,8 24
CL7100iW 50 HE

Installation

3.3 Enhetsinstallation

Sakskador pa grund av felaktig montering!
Felaktig montering kan leda till att enheten faller ner fran vaggen.

» Installera endast enheten pa en solid plan vagg. Vaggen maste kunna
stoda enhetens vikt.

» Anvand endast skruvar och pluggar som &r lampliga for vaggtypen
och enhetens vikt.

3.3.1 Installerainneenheten

» Bestam installationsplats och observera minsta avstand
(> bild 18).

» Oppna boxen langst uppe och ut och upp inneenheten (= bild 22).

» Placerainneenheten med de gjutna delarna av forpackningen nerat
(= bild 23).

» Skruva upp skruvarna och ta bort monteringsplattan pa baksidan av
inneenheten.

» Fést monteringsplattan centralt med skruvarna som tillhandahélls
ochriktain (= bild 24).

» Fast monteringsplattan med fyra vidare skruvar och pluggar sa att
monteringsplattan ligger plant mot vaggen.

» Drillavaggenomforingen for rorledningarna (- bild 25).

]

For att sakerstalla korrekt vattentomning ska avloppet borras i en latt
nedatgdende vinkel sd att den yttre delen av hdlet ar lagre an den inre
delen med cirka 5 mm till 7 mm.

» Placera den skyddande vaggmanschetten i golvbrunnen for att
skydda golvbrunnens och tatningens kanter.

]

Rorkopplingarna av inneenheten ar generellt placerade bakom inneen-
heten. Vi rekommenderar att roren forlangs innan inneenheten monte-
ras.

» Etablera réranslutningar sa som beskrivs i kapitel 3.5.

Tab. 112 Minsta rumsarea

Om installationshéjden &r lagre maste golvytan saledes vara storre.

Utomhusenhet

>

>

v

Uteenheten far inte exponeras for maskinens oljednga, het fja-
deranga, sulfurgas osv.

Installera inte uteenheten direkt bredvid vatten eller dar den ar expo-

nerad for havsluft.

Uteenheten maste alltid hallas fri fran sno.

Det far inte uppsta avbrott orsakade av franluft eller driftljud.

Luft maste kunna cirkulera fritt runt uteenheten, men apparaten far
inte exponeras for stark vind.

Kondensat som uppstar under drift maste kunna tdmmas enkelt. Dra
en avloppsslang om det behdvs. | kalla regioner rekommenderas inte
installation av en avloppsslang eftersom den kan frysa.

Placera uteenheten pa en stabil grund.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

»

]

BGj rérledningen i nédvandig riktning vid behov och 6ppna en 6pp-
ning pa sidan av inneenheten (- bild 28).

Efter att rorledningarna anslutits, fortsatt med elanslutningen
(—=>bild 3.9).

Se kapitel 3.5.3 for anslutning av avloppsslangen.

Led forsiktigt rorledningarna, avloppsslangen och signaltraden
genom hélet i vaggen enligt kapitel 114.

Fast inneenheten vid monteringsplattan (= bild 28).

Anvénd jamnt tryck och tryck ner enhetens undre hilft. Fortsatt att
trycka ner tills enheten faster pa krokarna langs monteringsplattans
botten.

Enheten ska inte vicka eller skifta.

>

Kontrollera att enheten &r fast fast vid monteringen genom att appli-
cera ett latt tryck pa vanster och hoger sida av enheten.

»

»

Vik upp frontplaten och ta bort ett av de bada filterelementen

(= bild 30).

For in filtret som dr inkluderat i leveransomfattningen i filterinsatsen
och montera filterinsatsen igen.

Om det &r nddvandigt att ta bort inneenheten fran monteringsplattan:

»

Dra ner undersidan av héljet i omradet av de tva fordjupningarna och
drainneenheten framat (= bild 31).
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3.3.2 Installera uteenheten

» Placera boxen uppat.

» Skar och ta bort férpackningsremsorna.

» Dra upp och av boxen och ta bort forpackningen.

» Forbered och montera ett golv- eller vaggfaste beroende pa installa-
tionstyp.

» Montera eller hang uteenheten med en vibrationsdampare for f6t-
terna som tillhandahalls med enheten eller av kunden.

]

For andra storlekar av uteenheten och avstandet mellan deras monte-
ringsfétter, se kapitel 32.

» Vidinstallation pa golv- eller vaggfastet, fast rorbojen for témning
och tatning langst ner pa enheten (- bild 33).

» Forankra uteenheten vid marken eller vid ett vaggfaste med en bult
(M10). Observera enhetsdimensionerna i tabell 122.

» Tabort skyddet for réranslutningarna (= bild 33).

» Etablera réranslutningar sa som beskrivs i kapitel 3.5.

» Montera skyddet for réranslutningarna igen.

3.4  Rorledningens holje

For att undvika kondens och vattenldckage maste anslutningsréren hol-
jas med tejp for att sdkerstalla isolering fran luften.

)
@

0010052294-001

Bild 15

[1] Dréneringsslang
[2] Signalkabel

[3] Koldmedieror

[4]  Isoleringsmaterial

» Packa ihop draneringsslangen, kldmedierdren och signalkabeln.

[i]

Nar dessa objekt packas samman, sno inte ihop eller korsa signalkabeln
med andra kablar.

» Setill att draneringsslangen ar langst nere i paketet. Satt dranerings-

slangen langst uppe i paketet efter draneringspannan éverflodar som
kan leda till eld eller vattenskada.

» Anvand fastande vinyltejp och fast draneringsslangen pa undersidan
av koldmedierdren.

» Anvand isoleringstejp, packa ihop signalkabeln, kéldmedierdren och
draneringsslangen.

» Dubbelkolla att alla objekt ar ihoppackade.

» Nar paketet packas hall d&ndarna av rérledningarna opackade. Du
maste ha tillgang till dem for att licktesta i slutet av installationspro-
cessen.
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3.5  Anslutning ror

3.5.1 Ansluta kéldmedieledningarna till inneenheten

A VARNING

Risk for explosion och personskada fran niarvaron av andra gaser
och amnen.

Narvaron av andra gaser eller dmnen kommer att sanka enhetens kapa-
citet och kan orsaka onormalt hogt tryck i kylningscykeln.

» Vid anslutning av kéldmedierdr far inte andra amnen eller gaser for-
utom de specificerade komma in i enheten.

& SEUPP

Koldmedieldckor pa grund av lickande anslutningar

Koldmedium kan lacka och réranslutningarna inte ar korrekt installe-
rade. Ateranvandbara mekaniska kopplingar och koniska kopplingar til-
|ats inte inomhus.

» Draendast at koniska anslutningar en gang.

» Gor alltid nya koniska anslutningar efter att de lossats.

» Verifiera korrekt typ av kéldmedium innan arbetet utfors. Fel kold-
medium kan leda till felfunktioner.

» Forutom specificerat kéldmedium far inte luft eller andra gaser
komma in i kéldmediekretsen.

» Om koldmedium lacker under installation, se till att du fullstandigt
ventilerar rummet.

il

Kopparror finns tillgangliga i metriska och imperiska storlekar, den
koniska muttern ar dock densamma. Den koniska rérdelarna pa inne-
och uteenheten ar avsedda for imperiska storlekar.

» Vid anvandning av metriska kopparror, byt ut de koniska muttrarna
med muttrar av lamplig diameter (= tab. 113).

» Bestam rordiameter och -langd (= sida111).

» Skar roren till lingd med en rérskarare (= bild 27).

» Gradaav insidan av roren i bada andra och tryck for att avlagsna
span.

» For muttern pa roret.

» Bredda roret med ett verktyg till storleken som anges i tab. 113.
Det maste vara méjligt att fora muttern upp till kanten men inte
langre.

» Anslut roret och dra at skruvarna enligt vridmomentet i tab. 113.
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» Anvand tva nycklar nar du installerar eller demonterar rorledning-
arna, en vanlig nyckel och en momentnyckel.

0010020833-002

Bild 16

[1]  Normal nyckel
[2] Momentnyckel
[3] Kappmutter

[4] Rorkopplingar

6,35 (1/4") 18-20

8,4-8,7

Installation

» Upprepa stegen ovan for det andra roret.

Reducerad effektivitet pa grund av virmedverforing mellan rorled-
ningarna

» lIsolera koldmedieledningarna termiskt en at gangen.

» Sittisoleringen pa roren och sakra.

]

Minst 3 meter ror krévs for att minimera vibration och buller.

Extern Atdragningsmoment [Nm] | Konisk dppningsdiameter Koniskt rorande Formonterad koniskt
rordiameter @ [mm] (A) [mm] mutterganga
90°+ 4

3/8“

9,53(3/8") 32-39 13,2-13,5 3/8"
12,7(1/2") 49-59 16,2-16,5 5/8"
15,9 (5/8") 57-71 19,2-19,7 3/4"

19(3,4") 67-101 23,2-23,7 3/4"

Tab. 113 Réranslutningarnas huvuddata

3.5.2 Ansluta koldmedieledningarna till uteenheten

» Skruva av skyddet fran den packade ventilen pa uteenhetens sida.

» Tabort skyddskaporna fran ventilernas andar.

» Riktain den koniska rérdanden mot varje ventil och dra at den koniska
muttern sa tatt som mojligt per hand.

» Greppa tag ventilens kropp med en skruvnyckel.

]

Grip inte tag i muttern som tatar avstangningsventilen.

» Med man fast griper ta i ventilens kropp, anvand en momentnyckel
for att dra at den koniska muttern till korrekta vridmomentsvarden.

» Lossa den koniska muttern nagot, dra sedan at igen.

» Upprepa stegen 3 till 6 for aterstaende ror.

3.5.3 Ansluta kondensatavloppet till inneenheten

Inneenhetens kondensatavlopp har tva anslutningar. En kondensslang

och plugg ar monterad pa dessa anslutningar i fabriken och kan bytas ut

(= bild 28).

» Lagg endast kondensslangen med en lutning.

» Anslut avioppsslangen, fast slangen pa samma sida av rérledningen
for att sakerstalla korrekt tomning (= bild 26).

» Linda anslutningspunkten fast med teflontejp for att sakerstalla en
bra tatning och forhindra lackor.

H

For delen av avloppsslangen som ska forbli inomhus:
» Linda den med skumgummirérisolering for att forhindra kondens.

» Tabort luftfiltret och héll en liten mangd vatten pa draneringspannan
for att sakerstalla att vatten flodar jamnt fran enheten.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

3.6  Kontrollera tithet

Folj nationella och lokala direktiv nar du utfor tathetskontrollen.

» Tabort locken pa de tre ventilerna (= bild 34, [1], [2] och [3]).

» Kopplaihop Schraderéppnaren [6] och tryckmataren [4] vid
Schraderventilen [1].

» Skruva pa Schraderdppnaren och dppna Schraderventilen [1].

» Lamna ventilerna [2] och [3] stangda och fyll systemet med kvave
tills trycket dr 10 % 6ver maximalt drifttryck (= sida 123).

» Kontrollera om trycket ar oforandrat efter 10 minuter.

» Slapp ut kvavet tills maximalt drifttryck uppnas.

» Kontrollera om trycket ar oférandrat nar det har gatt dtminstone
1 timme.

» Slapp ut kvavet.

3.7  Luftevakuering

]

Luft och frammande dmnen i kdldmediekretsen kan orsaka en onormal
tryckokning som kan skada varmepumpen, reducera dess effektivitet
och orsaka personskada.

» Anvand en vakuumpump och fordelarmataren for att evakuera kold-
mediekretsen, ta bort all ej kondenserbar gas och fukt fran systemet.

Evakuering bor utforas for initial installation och nar enheten omplace-
ras. Fortsatt endast med detta steg efter att systemets tathet har kon-
trollerats.
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]

Innan en evakuering utfors:

» Setillatt alla anslutningsror mellan inne- och uteenheterna ar korrekt
anslutna.

» Se till att alla kopplingar ar korrekt anslutna.

» Anslutladdningsslangen av fordelarmataren till serviceporten pa ute-
enhetens lagtrycksventil.

» Anslut en annan laddningsslang fran férdelarmataren till vakuum-
pumpen.

» Oppna lagtryckssidan av fordelarmataren. Hall hdgtryckssidan
stangd.

» Satt pa vakuumpumpen for att evakuera systemet.

» Kor vakuumpumpen i minst 15 minuter eller tills mataren visar -
76 cmHG (-10 Pa).

» Stang lagtryckssidan av férdelarmétaren och stang av vakuumpum-
pen.

» Kontrollera om trycket ar oférandrat efter 5 minuter.

» Om det uppstar en forandring i systemtrycket, se kapitel 4.1.3
"Kontrollera om det lacker gas" om information om lackagekontroll.

-eller-

» Omdetinte finns en forandring i systemtrycket, skruva av locket fran
den packade ventilen (hogtrycksventil).

» Forin den hexagonala skruvnyckeln i den packade ventilen (hog-
trycksventil) och 6ppna ventilen genom att vrida skruvnyckeln ett 1/
4 varv moturs. Stang ventilen efter 5 sekunder.

» Kontrollera tryckmataren under en minut for att se till att det inte
uppstar nagon tryckforandring.
Tryckmétaren bor visa ett nagot hogre tryck an det atmosfariska
trycket.

» Tabort laddningsslangen fran serviceporten.

» Anvand den hexagonala skruvnyckeln och 6ppna bada hogtrycks-
och lagtrycksventilerna fullstandigt.

» Dra at ventillocken pa alla tre ventiler (serviceport, hogtryck, lag-
tryck) manuellt. Anvand vid behov en momentnyckel for att dra at de
vidare.

]

Vid 6ppning av ventilerna, vrid den hexagonala nyckeln tills den slar pa
pluggen. Forsok inte att tvinga 6ppen ventilen vidare.

3.8 Tillsatta koldmedium
Vissa system kraver extra laddning beroende pa rérlangderna. Standar
rorlangd varierar enligt lokala bestammelser.

Felfunktion pa grund av felaktigt koldmedium
Uteenheten fylls med R32 koldmedium i fabriken.

» Om koldmedium maste fyllas pa, anviand endast samma kold-
medium. Blanda inte kéldmedietyper.

» Berakna tillsatsmangden kéldmedium som ska tillsattas enligt tabel-
len

116

BOSCH

Langd pa Avluftningsmetod | Ytterligare
anslutningsror (m) k6ldmedium

< Standard rérlangd | Vakuumpump N/A

> Standard rorlangd ~ Vakuumpump Vitskesida: @ 6,35 (g
0,25")

R32:

(Rorlangd - standard
langd) x 12 g/m

(Rorlangd - standard
langd) x 0,13 0Z/m

Tab. 114

i

Om koldmedium maste fyllas pa, anviand endast samma kéldmedium.
Blanda inte koldmedietyper.

» Evakuera och torka systemet med en vakuumpump (= bild 34, [5])
tills trycket ar ca -1 bar (eller cirka 500 mikroner).

» Oppna ventilen langst upp [3] (vétskesida).

Anvand en tryckmatare [4] for att kontrollera om flodet ar ohindrat.

Oppna ventilen lingst ner [2] (gassida).

Koldmediet distribueras runt systemet.

Kontrollera tryckbelastningsformagan efterat.

Skruva av Schraderdppnaren [6] och stiang Schraderventilen [1].

Ta bort vakuumpumpen, tryckmataren och Schraderdppnaren.

Fast ventillocken igen.

Fast locken for réranslutningarna vid uteenheten igen.

vy
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3.9  Elektrisk anslutning

3.9.1 Allménna anvisningar

A VARNING

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Kontakt med elektriska, stromforande delar kan ge elektriska stotar.

» Innan arbeten pa elektriska delar ska spanningsmatningen avbrytas
pa alla poler (sakring, LS-brytare) och sikras mot oavsiktlig aterin-
koppling.

» Arbeten pa elsystemet far endast utforas av auktoriserad elektriker.

» Ratt tvarsnittsarea och effektbrytare ska bestimmas av behorig elek-
triker. Den maximala stromforbrukningen enligt tekniska data (= se
kapitlet 8, sidan 123) dr avgorande for detta.

» Observera skyddsatgarder enligt nationella och internationella fore-
skrifter.

» Om det finns en sdkerhetsrisk i natspanningen eller vid en kortslut-
ning under installationen ska anvandaren informeras skriftligt och
apparaterna inte installeras forran problemet ar avhjalpt.

» Utfor alla elanslutningar enligt det elektriska anslutningsschemat.

» Kabelisoleringen far endast skaras med ett speciellt verktyg.

» Anslut kablarna ordentligt med lampliga buntband (leveransomfatt-
ning) till befintliga fastklammor/kabelgenomforingar.

» Anslut inte fler forbrukare till apparatens natanslutning.

» Forvaxla inte fasen med PEN-ledaren. Detta kan leda till funktions-
storningar.

» Vid en fast natanslutning ska ett 6verspanningsskydd och en franskil-
jare installeras som ar utformad for 1,5 ganger apparatens maximala
effektforbrukning.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)
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3.9.2 Anslutainneenheten

Inneenheten ar ansluten till uteenheten med en 5-karnig kommunika-
tionsledning av typen HO7RN-F eller HO5RN-F. Konduktorns tvarsnittsa-
rea av kommunikationsledningen bor vara minst 1,5 mm?Z.

Materialskada pa grund av felaktigt ansluten inneenhet
Spanning appliceras pa inneenheten via uteenheten.
» Anslut endast inneenheten till uteenheten.

For att ansluta kommunikationsledningen:

» Oppna frontplaten (- bild 35).

» Anvand en skruvmejsel och dppna kabelboxlocket pa hoger sida av
enhet och 6ppna sedan terminalblockets lock (= bild 36).

» Skruvaav kabelhdllaren under terminalblocket och lagg den pa sidan.

» Fran baksidan av enheten, ta bort plastpanelen pa den undre vanstra
sidan.

» Mata signalkabeln genom denna sockel fran baksidan av enheten
fram.

» Fran framsidan av enheten, anslut kabeln enligt inneenhetens kopp-
lingsschema, anslut u-pluggen och skruva fast varje kabel till motsva-
rande terminal.

Felfunktion av enheten.
» Blanda inte ihop stromforande och neutrala kablar.

» Efter kontroll att varje anslutning ar séker, anvand kabelhallaren for
att fasta signalkabeln vid enheten. Skruva fast kabelhallaren ordent-
ligt.

» Placera kabellocket pa enhetens framsida och plastpanelen pa baksi-
dan.

» For kabeln till uteenheten.

3.9.3 Anslut uteenheten

En natkabel (3-kdrnors) &r ansluten till uteenheten och kommunika-
tionsledningen ar ansluten till inneenheten (5-kdrnors). Anvand kablar
av typen HO7RN-F med tillrackligt tvarsnittsarea och skydda natanslut-
ningen med en sakring (- tabell 115).

Tvarsnittsarea
Anslutnings | Kommunikationsl|

Avsakring

CL7100i 35 HE 13A >1,5mm? >1,5mm?
CL7100i 50 HE 16A >1,5mm?2 >1,5mm?2
Tab. 115

» Elanslutningar maste utforas av behoriga elektriker enligt lokala
bestammelser. Rekommenderade varden i tabellen ovan kan variera
beroende pa installationsvillkoren.

» Skruva upp skruven och ta av locket pa elanslutningen (= bild 37).

» Sakra kommunikationsledningen till dragavlastningen och anslut ter-
minalerna W, 1(L), 2(N), S och @ (tilldelning av kablarna till termi-
nalerna ar likanda som inneenheten) (= bild 37).

» Sakra natkabeln till dragavlastningen och anslut till terminalerna L, N
ochD.

» Satt tillbaka locket.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

Driftsattning

3.10 Elanslutning inklusive komponenter for radioutrust-
ning

CL7100i W 35 HE | CL7100i W 50 HE | CL7100i 35 HE | CL7100i

50 HE

f(RF) | 5725till 5850 MHz (P=max.-11,74 dBm)

Medan enheten dr pa, tryck pa den intelligenta 6gon-knappen pa
rumskontrollen for att aktivera radardetektionsdriften.

Wi-Fi | 2412 MHztill 2472 MHz (P=max. 14 dBm)

Fjarrkontrollen later dig kontrollera din vairmepump med din
mobiltelefon och en tradlés anslutning.

Tab. 116

4 Driftsattning

4.1  Kontroll av el och gaslidckor

4.1.1 Fore testkorningen

A SEUPP

Koldmedieldckor pa grund av ldckande anslutningar

Kéldmedium kan lacka och réranslutningarna inte ar korrekt installe-

rade. Ateranvandbara mekaniska kopplingar och koniska kopplingar til-

lats inte inomhus.

» Draendast at koniska anslutningar en gang.

» Gor alltid nya koniska anslutningar efter att de lossats.

» Setill att den mekaniska anslutningen som anvands inomhus 6ver-
ensstammer ned ISO 14903.

]

Fore testkorningen:

» Bekrafta att enhetens elsystem ar saker och fungerar korrekt.

» Kontrollera alla koniska mutteranslutningar och bekrafta att syste-
met inte lacker.

» Bekrafta att alla elkablar ar installerade i enligt med lokala och natio-
nella bestammelser.

» Mét jordningsmotstand genom visuell detektion och med en matap-
parat for jordningsmotstand.
Jordningsmotstandet mest vara mindre dn 0,1 Q.

4.1.2 Under testkorningen

» Anvand en elektro-sond och multimeter for att utféra ett omfattande
elektriskt lackagetest.

» Om ett elektriskt lackage detekteras, stang omedelbart av enheten
ochring en licensierad elektriker for att hitta och atgarda orsaken till
lackan.

4.1.3 Kontrollera om det lacker gas
Det finns tva olika metoder for att kontrollera om det lacker gas.

Tval- och vattenmetod

» Anvand en mjuk borste for att applicera tvalvatten, flytande rengo-
ringsmedel eller en lackageindikator vid alla réranslutningspunkter
painneenheten och uteenheten. Om det bildas bubblor indikerar det
ett lackage.

Metod for lickagedetektering
» Vid anvandning av en lickagedetektor, se apparatens bruksanvisning
for korrekta anvandningsinstruktioner.
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Driftsattning

]

Efter bekraftelse att alla réranslutningspunkter inte lacker:
» Byt ut ventillocket pa uteenheten.

4.1.4 Funktionstest

Systemet kan testas efter att installationen inklusive tathetskontrollen
har utforts och elanslutningen har etablerats:

» Anslut stromforsorjningen.

Satt pa inneenheten med rumskontrollen.

Tryck pd = -knappen for att sitta pa kyldriften (:>*<§).

Tryck pa pilknappen (V) till den lagsta temperaturen har stallts in.
Testa kyldrifteni 5 minuter.

Tryck pa “=-knappen for att satta pa virmedriften (':(:33).

Tryck pé pilknappen (/\) till den hogsta temperaturen har stllts in.
Testa varmedriften i 5 minuter.

Se till att den undre spaken kan rora sig fritt.

i
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Du kan anvanda rumskontrollen for att satta pa COOL-funktionen nar

omgivningstemperaturen ar under 16°C. Anvand MANUAL CONTROL-

knappen for att testa COOL-funktionen:

» Lyft frontplaten av inneenheten och lyft den tills den klickar pa plats.

» MANUAL CONTROL-knappen finns pa hoger sida av displayboxen.
Tryck pa den en géng for att manuellt starta i AUTO-lage. Tryck pa den
tva ganger for att aktivera FORCED COOLING-funktionen.

» Utfor testkdrningen.

For att manuellt satta pa kyldriften:

» Stdngavinneenheten.

» Tryck pa knappen fér manuell kyldrift tva gdnger med ett tunt objekt
(= bild 38).

> Tryck pd = -knappen pa rumskontrollen for att avsluta kyldriften nar
den har stllts in manuellt.

i

| ett system med en multi-split-luftkonditioneringsenhet ar manuell drift
inte mojlig.

1 Uteenheten och inneenheten ar korrekt
installerade.

2 Rorenar korrekt
 anslutna,
+ varmeisolerade
« och kontrollerade avseende tathet.
3 | Kondensatavloppen fungerar korrekt och har
testats.

4 | Elanslutningen har etablerats korrekt.
+  Stromfoérsorjningen ar inom normalt omrade
 Skyddsledaren ar korrekt fast
« Anslutningskabeln ar sakert fast vid
kopplingslisten
5 | Allalock ar fasta och sakrade.

6 Inneenhetens horisontala spak ar korrekt fast och
stalldonet ar aktiverat.
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Tab. 117 Checklista

4.2  Overlimning till anvindaren

» Lamna over installatérshandledningen till kunden nar enheten ar
installerad.

» Forklara anvandningen av enheten for kunden med hjélp av bruksan-
visningen.

» Rekommendera kunden att lasa igenom bruksanvisningen .

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)



BOSCH Atgérdande av fel

. . Om ett fel uppstar under drift visas en felkod pa displayen (t.ex. EH 03).
5 Atgérdande av fel Om felet bestar i mer an 10 minuter:
5.1 Indikeringsfel » Avbryt kort stromférsorjningen och satt pa inneenheten igen.

Om det inte gar att atgarda ett driftfel:
A VARNING » Kontakta kundtjansten och uppge felkoden samt information om

Livsfara pa grund av elektrisk strom! apparaten.
Kontakt med elektriska, stromforande delar kan ge elektriska stotar.

» Innan arbeten pa elektriska delar ska spanningsmatningen avbrytas
pa alla poler (sdkring, LS-brytare) och sikras mot oavsiktlig aterin-

koppling.

Felod ——— Mgligorsak
ECO7 Uteenhetens flaktvarvtal utanfér normaldrift

EC51 Felaktig parameter i EEPROM av uteenheten

EC52 Fel pa temperaturgivare vid T3 (kondensorslinga)

EC53 Fel pa temperaturgivare vid T4 (utetemperatur)

EC54 Temperaturgivare vid TP (kompressorns utloppsror)

EC56 Fel pa temperaturgivare vid T2B (férangarslingans avlopp, endast multi-split-luftkonditioneringsenhet)
EHOA Felaktig parameter i EEPROM av inneenheten

EH 00

EHOb Kommunikationsstorning mellan kraftkortet av inneenheten och display

EHO03 Inneenhetens flaktvarvtal utanfor normaldrift

EH 60 Fel pa temperaturgivare vid T1 (rumstemperatur)

EH61 Fel pa temperaturgivare vid T2 (mitten av férangarslinga)

ELocY Otillracklig eller flyktande koldmedium eller fel pa temperaturgivare vid T2

ELO1 Kommunikationsstorning mellan IDU och ODU

PC 00 Fel vid IPM-modul eller IGBT-6verstromsskydd

PCO1 Over- eller underspanningsskydd

PC02 Temperaturskydd vid kompressor eller dverhettningsskydd vid IPM-modul eller trycklattnadsventil
PC03 Lagtrycksskydd

PC 04 Fel pa inverterkompressormodul

PC 08 Skydd mot spanningsoverlast

PC 40 Kommunikationsstorning mellan uteenhetens kraft kort och kompressorenhetens kraftkort

-- Motsdgande driftsétt avinneenheterna, inneenhetens och uteenhetens driftsatt maste verensstamma.

1) Lackagedetektion inte aktiv om i ett system med multi-split-luftkonditioneringsenhet.

Tab. 118

Speciella villkor Majlig orsak

Motsagande driftsatt av inneenheterna, inneenhetens och uteenhetens driftsatt maste Gverensstimma.t!
1) Motséagande driftsatt av inneenheten. Detta kan uppsta i ett multi-splitsystem, dér olika enheter arbetar i olika ldgen. Justera driftséttet darefter for att |6sa problemet.

Obs! Enheter som ar instéllda pa lagena kylning/torkning/flakt kommer
att paverkas genom en lageskonflikt sé snart som en annan enhet i syste-
met ar installd pa uppvarmning (uppvarmning ar det prioriterade sys-
temlaget).

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02) 119



Atgardande av fel

5.2  Felsominte anges

BOSCH

Om ett fel uppstar under driften som inte kan dtgardas:
» Kontakta kundtjansten om felen och uppge information om appara-

ten.

Fo g orsak

Inneenhetens avgiven effekt ar for lag.

Inneenheten gar inte att satta pa.

Driftsatten andras fran kylning till uppvarmning
till flaktlage.

En vit dimma kommer fran inneenheten.

Vit dimma kommer ut ur inneenheten och
uteenheten.

Det kommer ljud frédn inneenheten och
uteenheten.

Damm slapps ut fran inneenheten och
uteenheten.

Otrevlig lukt under drift.

Uteenhetens flakt kors inte kontinuerligt.

Driften &r oregelbunden eller oférutsagbar eller
inneenheten svarar inte.

Luftledarplaten eller spakarna kor inte korrekt.

120

Temperaturen ar installd fér hog eller for 1ag.
Luftfiltret r smutsigt och maste rengoras.

Olampliga omgivningsforhallanden for inneenheten, t.ex. ventilationsdppningarna av enheten ar
blockerade, dorrar/fonster i rummet ar 6ppna eller rummet har kraftfulla varmekallor.

Tystgdende drift ar aktiverad och forhindrar att full uteffekt anvands.

Inneenheten har en saker mekanism for att forhindra 6verlast. Det kan ta 3 minuter tills inneenheten
kan startas om.

Rumskontrollens batterier ar timma.
Timern satts pa.

Inneenheten andrar driftlage for att forhindra att frost formas. Nar temperaturen hojs kommer
enheten borja arbeta i foregaende valt lage igen.

Den instéllda temperaturen nas tillfalligt och enheten stanger av kompressorn. Enheten fortsatter
arbeta nar temperaturen fluktuerar igen.

| fuktiga regioner kan en vit dimma uppsta om det ar en betydande temperaturskillnad mellan
inomhusluften och den luftkonditionerade luften.

Om varmedrift aktiveras direkt efter automatisk avfrostning kan detta generera vit dimma pa grund
av en hogra fuktighetsniva.

Ett susande ljud kan héras inifrdn inneenheten om luftflodesgallret stalls tillbaka.

Ett tyst vasande ljud ar normalt under drift. Detta orsakas av flodet av koldmedium.

Knak och gnissel kan horas du metall- och plastdelarna av enheten expanderar eller dras ihop under
uppvarmning/kylning.

Uteenheten slapper dven ute en mangd andra ljud under drift vilket & normalt.

Damm kan ansamlas i enheterna om de stangs av under en langre och inte tacks. Detta kan undvikas
genom att tacka enheten under ldngre inaktivitetsperioder.

Otrevlig lukt i luften kan komma in i enheten och sprida sig.

Det kan finnas mogel pa luftfiltret och darfor maste det rengoras.

Variabel flaktkontroll anvands for att sakerstalla optimal drift.

Inneenheten kan paverkas av storningar fran mobilmaster eller externa signalforstarkare.
» Koppla kort bort inneenheten fran strémférsérjningen och starta sedan om den.

» Tryck pa ON/OFF-knappen pa rumskontrollen for att starta om driften.
Luftledarplaten eller spakarna har justerats manuellt eller har inte installerats korrekt.

» Stdng av inneenheten och kontrollera om komponenterna har engagerats korrekt.
» Satt pdinneenheten.

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)
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Atgdrdande av fel

Fo T g orsa

Dalig kylningsprestanda

Ute- eller inneenheten fungerar inte.

Uteenheten och inneenheten startar och stoppar
kontinuerligt.

Dalig uppvarmningsprestanda.

Tab. 119
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Temperaturinstallningen kan vara hogre an omgivande rumstemperatur.

» Sank temperaturinstallningen.

Temperaturinstallningen kan vara hogre an omgivande rumstemperatur.

» Sank temperaturinstallningen.

Varmevaxlaren av ute- eller inneenheten ar kontaminerad eller delvis blockerad.
» Rengor ute- eller inneenhetens varmevaxlare.

Luftfiltret ar smutsigt.

» Tabort filtret och rengdr det enligt instruktionerna.

Luftinlopp eller utloppet av nagon enhet ar blockerad.

» Stangav enheten, ta bort blockeringen och satt pa den igen.

Dorrar och fonster dr 6ppna.

» Setill att alla d6rrar och fonster dr stangda medan enheten anvénds.
Luftéverskott skapas av solljus.

» Stdng fonster och gardiner under perioder med mycket varme eller solljus.
For manga varmekallor i rummet (personer, datorer, elektronik osv).

» Minsta mangden varmekallor.

Lag mangd koldmedium pa grund av lackor eller lang anvandning

» Kontrollera om det finns lackor, tdta om vid behov och fyll pa kdldmedium.
SILENCE-funktion ar aktiverad (tillvalsfunktion).

» SILENCE-funktion kan sénka produktens prestanda genom att reducera driftfrekvens. Stang av
SILENCE-funktion.

Effektfel.

» Vanta pa att strommen aterstalls.

Strommen &r avstangd.

» Sl pd strommen.

Sakringen har gatt.

» Byt ut sakringen.

Rumskontrollens batterier ar doda.

» Byt ut batterier.

Enhetens 3-minutersskydd har aktiverats.

» Vantaitre minuter efter att enheten har startats.

Timern &r aktiverad.

» Stangav timern.

Otillrdckligt med kéldmedium i systemet.

For mycket koldmedium i systemet.

» Kontrollera om det finns lackor och fyll pa systemet med kéldmedium.
Fukt eller orenheter i kéldmediekretsen.

» Evakuera och fyll pa systemet med kdldmedium.
Spanningsfluktuationer fér hoga.

» Installera en manostat for att reglera spanningen.
Kompressorn ar sénder.

» Byt ut kompressorn.

Kall luft kommer in genom dérrar och fonster.

» Se till att alla dérrar och fonster dr stangda under anvandning.
Lag mangd kdldmedium pa grund av lackor eller lang anvandning.
» Kontrollera om det finns lackor, tdta om vid behov och fyll pa kéldmedium.




Miljéskydd och avfallshantering

BOSCH

6 Miljoskydd och avfallshantering

Miljéskydd ar en grundlaggande foretagsstrategi hos Bosch-gruppen.
Kvaliteteten pa vara produkter, deras ekonomi och miljosakerhet har lika
stor betydelse for oss, och all miljoskyddslagstiftning och férordningar
foljs strikt.

Vianvander basta méjliga teknologi och material for att skydda miljon
och tar hansyn till ekonomiska faktorer.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorterings-
system som garanterar optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvands ar miljovanliga och kan atervin-
nas.

Uttjant utrustning

Uttjant utrustning innehaller material som kan dteranvandas.

Det dr latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har markerats.
P4 sa satt kan de olika komponentgrupperna sorteras och lamnas till
atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshante-
ras med annat avfall utan maste foras till avfallsinsamlings-
stallen for behandling, insamling, atervinning och
avfallshantering.

Symbolen galler for lander med foreskrifter om elektro-
nikavfall, t.ex. "EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller

innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)". Dessa foreskrif-

ter faststaller ramvillkoren som géller for retur och atervinning av uttjant
elektronikutrustning i de enskilda landerna.

Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga amnen maste de éter-

vinnas medvetet for att minimera mojliga miljéskador och risker for
manniskans halsa. Darutéver bidrar dtervinning av elektroniskskrot till
att spara pa naturresurserna.

For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, vand
digtillansvariga myndigheter pa plats, ditt avfallshanteringsforetag eller
till den aterforsajlare du har kopt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Koldmedium R32

(A2L eller A2).

Den mangd som ingar finns angiven pa uteenhetens
typskylt.

Apparaten innehaller fluorerade vaxthusgaser R32 (vaxthu-
& spotential 675)) med 1&g brannbarhet och 13g giftighet

Koldmedier ar en fara for miljon och maste samlas upp och avfallshante-

ras separat.

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil ALALIVRAISON  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. o
et ses accessoires
se recyclent oY ey

o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

1) enligt bilaga | i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr517/2014 av
den 16 april 2014.
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7 Dataskyddsanvisning

; Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjdlmarydsvagen 8,
573 38 Tranas, Sverige, behandlar produktinforma-
tion och monteringsanvisningar, tekniska data och
anslutningsdata, kommunikationsdata, produktregist-
rering och historisk kunddata for att tillhandahalla pro-
duktfunktionalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for
att uppfylla var plikt angdende produktévervakning och for produktsa-
kerhet och sdkerhetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att saker-
stalla vara rattigheter i anslutning till garanti- och
produktregistreringsfragor (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) och analy-
sera distributionen av vara produkter och for att tillhandahalla individan-
passad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1)
paragraf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som slj- och mark-
nadsforingstjanster, kontrakthantering, hantering av betalningar, pro-
grammering, allman datahantering samt hotline/support-tjanster kan vi
hantera och 6verfora data till externa tjansteleverantorer och/eller
Bosch-anknutna foretag. | vissa fall, men bara om tillrackligt dataskydd
kan garanteras, kan persondata éverforas till mottagare belagna utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Mer information kan
erhdllas pa begéran. Du kan kontakta var dataskyddsanvariga har: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har ratt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat
paart. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din
specifika situation eller for direkta marknadsforingsandamal nar som
helst. For att utnyttja dina rattigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. For mer information kan du anvanda QR-koden.
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https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

BOSCH

Tekniska uppgifter

8 Tekniska uppgifter

Stallain

Inneenhet

Uteenhet

Nominell kylning

Kapacitet (min. - max.) kw
Effektforbrukning (min. - max.) w
Aktuell A
EER

Nominell uppvarmning

Kapacitet (min. - max.) kw
Effektforbrukning (min. - max.) w
Aktuell A
cop

Sasongskylning

Kyllast (Pdesignc) kw
Energieffektivitet (SEER)
Energieffektivitetsklass

Uppvarmning - vid genomsnittligt klimat
Vérmelast (Pdesignc) kw
Energieffektivitet (SCOP)
Energieffektivitetsklass

Thiv °C
Uppvarmning - vid kallare klimat
Vérmelast (Pdesignc) kW
Energieffektivitet (SCOP)
Energieffektivitetsklass

Thiv °C
Allmént

Stromforsorjning V/Hz
Max. effektforbrukning

Max. stromférbrukning A
Koéldmedium -
Kéldmediemangd g
GWP

Nominellt tryck (flytande sida/ MPa
gassida)

Anslutningskoppling
Kontakttyp
Termostattyp

Anvéndningsomrade m
(kylningsstandard)

Inneenhet

Luftflodeshastighet (Turbo/hég m3/h
100 %/medium 60 %/1ag 40 %)
Ljudtrycksniva (kyllage) (hog dB(A)
100 %/medium 60 %/lag 40 %/tyst

1%)

Ljudtrycksniva (flaktlage) (tyst) dB(A)
Ljudeffektniva (kylningsldge) dB(A)
Ljudeffektniva (uppvarmningslage) | dB(A)
Tillaten omgivningstemperatur °C
(kylning/uppvarmning)

Matt (Bx D x H) mm
Matt (Bx D x H) mm
Nettovikt kg

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)

CL7100i-Set 35 HE

CL7100i W 35 HE
CL7100i 35 HE

3,4(1,0-4,1)
756 (102-1668)
3,3(0,4-7,3)
4,5

4,0(0,8-6,0)
889 (104-2190)
3,9(0.4-9,5)
4,5

3,4
9,1

A+++

3,0
51

A+++

4,6
4,0
A+
-10

220-240/50
2950
13
R32
1100

16~23

750/700/480/380

42/36/32/24

20
60
60

12,4/17,1

CL7100i-Set 50 HE
CL7100i W 50 HE
CL7100i 50 HE

5,0(1,9-5,5)
1277 (150-2000)
5,5(0,7-8,7)
3.9

5,6(1,3-7,2)
1365 (180-2650)
5,7(0.78-11,5)
41

5,0
8,5

A+++

4,2
4,6
A++

6.2
3,4
A
-10

220-240/50
3000
13
R32
1180
675
4,3/1,7

1,5x5
ingen kontakt
Fjarrkontroll
24~35

800/740/510/400
44/39/36/26
21
60

68
16~32/0~30

909x225x308
985x370x 350

12,4/17,1




Tekniska uppgifter BOSCH

Stillain CL7100i-Set 35 HE CL7100i-Set 50 HE

Inneenhet CL7100i W 35 HE CL7100i W 50 HE

Uteenhet CL7100i 35 HE CL7100i 50 HE

Uteenhet

Luftflode m3/h 2350 3000

Ljudtrycksniva db(A) 58,0 61,0

Ljudeffektniva utomhus dB(A) 63 65

(kylningslage)

Ljudeffektniva utomhus dB(A) 65 68

(uppvérmningslage)

Tillaten omgivningstemperatur °C -15~50/-35~30

(kylning/uppvarmning)

Métt (B x D x H) mm 805x330x554 890x342x673

Métt (B x D x H) mm 915x370x615 995x398x 740

Nettovikt kg 35,2/37,7 43,5/46,7

Koldmedieror

Vitskesida/gassida mm 6,35 mm (1/4")/9,52 mm (3/8") 6,35 mm (1/4")/12,7mm (1/2")
(inch)

Max. langd kéldmedieror m 25 30

Max. nivaskillnad m 10 20

Tab. 120
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BOSCH

0010032599-004

19
A lwen] | [mm] | G ren] | 0 [mm] [ E [ [F [meo]
CL7100i35 874 = 805 511 330 554 317
HE
CL7100i50 955 = 890 663 342 673 348
HE
122
L<%H — A>250
L<H — A>300
0 L
@ i 0010052300-001
17
‘7/'\'<3 0010033858-002
20
—— 0010052298-002
18
[ [ Almm [ Blmm] [ Clmm]
CL7100i W 35 HE 909 308 255
CL7100i W 50 HE
121

Climate 7100i - 6721104300 (2025/02)




0010052296-001

21

7

0010032746-001

22

0010052293-001

25

0010052299-001

23
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BOSCH

L[ Almml | Blmm] | Clmm] | Dlmm] |
CL7100iW 35 HE
. 232.5 45 45 65
CL7100i W50 HE
_Emm] | F[mm] | G[mm] | Hlmm]_

CL7100iW 35 HE

. 217 435 909 435.5
CL7100i W 50 HE
CL7100iW 35 HE
. 460 242.5 308 45
CL7100i W50 HE
CL7100iW 35 HE
150 258

CL7100i W 50 HE
123

0010034210-001

0010032754-001

27
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0010034211-001

28

0010054246-001

0010054273-001

30




0010054247-001

31

0010032916-001

33

128

0010032913-001

0010054271-001

35
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com
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